GARMIN.

N

=

=
(.
N

Vi

GPSMAP" 79S/SC

Podrecznik uzytkownika



© 2021 Garmin Ltd. lub jej oddziaty

Wszelkie prawa zastrzezone. Zgodnie z prawami autorskimi, kopiowanie niniejszego podrecznika uzytkownika w catosci lub czesciowo bez pisemnej zgody firmy Garmin jest
zabronione. Firma Garmin zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian, ulepszen do produktow lub ich zawartosci niniejszego podrecznika uzytkownika bez koniecznosci
powiadamiania o tym jakiejkolwiek osoby lub organizacji. Odwiedz strone internetowa www.garmin.com, aby pobra¢ biezace aktualizacje i informacje uzupetniajace dotyczace
uzytkowania niniejszego produktu.

Garmin®, the Garmin logo, BlueChart’, City Navigator’, GPSMAP’, and TracBack® are trademarks of Garmin Ltd. or its subsidiaries, registered in the USA and other countries. Garmin
Connect™ and Garmin Express™ are trademarks of Garmin Ltd. or its subsidiaries. These trademarks may not be used without the express permission of Garmin.

Apple® and Mac” are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. microSD® and the microSDHC logo are trademarks of SD-3C, LLC. NMEA® is a registered
trademark of the National Marine Electronics Association. Windows" is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries. Other trademarks
and trade names are those of their respective owners.

MIN: A04351

CAN ICES-3 (B)/INMB-3(B)


http://www.garmin.com

Spis tresci

L4 (= o 1
Pierwsze KroKi........ccveevenienieeciieiieinnns 1
Ogolne informacje o urzadzeniu............ 2

Instalowanie baterii...........cccccevveneennee. 3
Podtagczanie urzadzenia do zasilania
ZEWNErZNego........eeeveeeeeiiiieeeeeeieee 4
PrzyCisKi.....ccoeeviieeiieiieeieeeeeee 5
Wigczanie urzadzenia..............c.......... 5
Blokowanie przyciskéw...................... 5
Wiaczanie podswietlenia.................... 5
Regulowanie podswietlenia............... 6
Odbieranie sygnatéw satelitarnych....... 6

Korzystanie ze stron giéwnych......... 6
Otwieranie menu gtéwnego................... 6
MapP@...cooeeeeeee e 6

Nawigacja z uzyciem mapy................ 6
Pomiar dystansu na mapie................. 7
Ustawienia ekranu mapy.................... 7
Ustawienia mapy.......ccccoecvveeeeveeenns 7
Zaawansowane ustawienia
MAPY e eeee e e 8
KOMPAS....oo it 8
Kalibracja kompasu..........ccccceeeunenene. 8
Nawigacja z uzyciem kompasu......... 8
Korzystanie ze wskaznika kursu........ 9
Nawigacja przy uzyciu funkcji Celuj
FIAZ e 9
Odwzorowanie punktu trasy
z aktualnej pozyCji.....ccceeveeveeennennen. 10
Ustawienia kompasu...........cc..c........ 10
Ustawienia kursu...........cccccveene.e. 10
Komputer podrozy........ccceeeveeeveeecnnenns 11
Ustawienia komputera podrozy....... 11
Nawigacja.....cc..ccceeuiiiienniniennnnnnnnn. 11
Strona FIND. ..o 11
Podrézowanie do celu...................... 11
Przerywanie podrdzy wyznaczong
rasSg..eeeeiiiieiecc 12
Wyszukiwanie pozycji w poblizu innej
POZYCiceeeriieieeeeeiiieee e 12
Punkty trasy.......cccccooeeiiinieniee 12
Zapisywanie aktualnej pozyciji jako
PUNKE trasy......cccooveeeeeeeeieeeee e, 12

Zapisywanie pozycji na mapie jako

PUNKE trasy.......cccoveeeviiecieeeeceee 12
Podrozowanie do punktu trasy........ 12
Odnajdywanie zapisanego punktu
TrASY .o 12
Edytowanie punktu trasy.................. 13
Usuwanie punktu...........cccceeeevveennnen. 13
Zmiana zdjecia dla punktu trasy...... 13
Zwiekszanie doktadnosci pozycji
PUNKEOW ..o, 13
Odwzorowanie punktu trasy
Z zapisanego punktu trasy............... 14
Przenoszenie punktéw trasy na
MAPIC .t 14
Wyszukiwanie pozycji w poblizu
PUNKLU trasy.......cccoeeeveeeiieeieeeeen, 14
Ustawianie punktu alarmowego
TrasSY .o 14
Dodawanie punktu do trasy............. 15
Przenoszenie punktu trasy do
aktualnej pozyCji......ccceevveeveeennnnnne. 15
TrASY et 15
Tworzenie trasy za pomocg funkcji
planowania trasy..........c.cccceeeeveeenennn. 15
Tworzenie trasy za pomocg mapy...15
Podréz zapisang trasg........cccceuee..... 15
Wyswietlanie aktywnej trasy........ 16
Edytowanie trasy........cccooceeveeeennne. 16
Wyswietlanie trasy na mapie........... 16
Edytowanie nazwy trasy................... 16
Odwracanie trasy.........cccceceeevuveenneen. 16
Usuwanie trasy......cccccoeeevveeeeeeennnnen. 16
Rejestrowanie........ccocceevieinieeniieeinncn. 17
Ustawienia rejestracji.........c........... 17
Zaawansowane ustawienia
NAgrywania........cceeveeeveeeenieeenneenne 17
Ustawienia automatycznego
Zapisywania........cocceveeeeeeeeenneeennnn. 17

Wyswietlanie biezgcej aktywnosci.. 18
Dostosowywanie rejestru

aktywnosSCi......cccoevvvevieeiieiieee. 18
Nawigacja z uzyciem funkciji
TracBack®.........cccooceevinieniiieeee, 18
Zatrzymywanie biezgcej
aKtyWNOSCi.....ooovvveeeiiieieeeeeeee 19

Zapisywanie biezgcej aktywnosci... 19
Wyswietlanie informaciji o zapisanej
aKtyWNOSCi.....ooovvvieiieeiieecieeei, 19

Spis tresci



Zapisywanie pozycji z aktywnosci

jako punktu trasy.........ccccceeeeuneneee. 19
Tworzenie sladu z zapisanej
aktywnosCi.......ccoooeeeeeniiiiieeee, 19
Odwracanie aktywnosci................ 20
Podréz wg zapisanej
aktywnosCi.......ccooceevieniieiieeee, 20
Usuwanie zapisanych
aktywnosSCi......ccoeevveeiieciieieeieenen, 20
Narzedzia w menu gtéwnym........... 21
SKrzyNKi......ooooveieiieeieeeee e 21
Pobieranie skrzynek przy uzyciu
Komputera........coceeeveeevieeieeieeeen, 21
Wyszukiwanie skrzynek.................... 22
Filtrowanie listy skrzynek................. 22
Zapisywanie wtasnego filtra
SKIZyNeK.......ooovvvieiieeieeieee, 22

Edycja wiasnego filtra skrzynek... 22
WysSwietlanie szczegotow
SKIZYNEK......ovieviieciieeeeeeeeee 23
Podrézowanie do skrzynki............... 23

Korzystanie ze wskazowek

i podpowiedzi w celu znalezienia

SKIZYNKi..ooovveeiieiieiieeieeeee 23
Zapisywanie préby odnalezienia......23
Ustawianie punktu alarmowego.......... 23
Edytowanie i usuwanie punktow
alarmowych.........cccooeiiiiiiie 24
Wybieranie profilu..........cccocoveviienencen. 24
Obliczanie powierzchni obszaru.......... 24
Dostosowywanie urzadzenia.......... 24
Dostosowywanie pél danych............... 24
Menu ustawien...........ccceeeeeieeveenennne. 25
Ustawienia systemowe.................... 25
Ustawienia satelitow.................... 25
Ustawienia interfejsu
SZEregoOWE(gO....cccuvveeeeieeeeireee e 26
Ustawienia wyswietlania.................. 26
Wigczanie trybu oszczednosci
baterii.....ccoovevieiiieeeee 26
Zmiana schematu koloru.............. 26
Ustawienia wyznaczania trasy......... 27
Wigczanie trybu wycieczki............... 27
Ustawianie dZzwiekéw urzadzenia....27
Ustawienia geocachingu.................. 27
Ustawienia morskie..........ccccoeeuve..e. 28

Konfigurowanie alarméw

MOrsKiCh........ccoviiiiiiiiee 28
Ustawieniamenu...........cccoeeceeeennnee. 28
Dostosowywanie menu
glOWNEQO ... 28
Zmiana kolejnosci stron............... 29
Konfiguracja wyswietlania wstgzki
STON ..o, 29
Ustawienia formatu pozyciji.............. 29
Zmienianie jednostek miary............. 30
Ustawienia czasu..........ccccceeeeveeeenne. 30
Profile......cooveoiiieieeee 30
Tworzenie wtasnego profilu......... 30
Edytowanie nazwy profilu............. 30
Usuwanie profilu...........cccocee.. 31
Resetowanie danych i ustawien....... 31
Przywracanie domyslnych ustawien
STON ..o 31
Informacje o urzadzeniu................. 31
Aktualizacje produktow........................ 31
Konfigurowanie Garmin Express..... 32
Zrédta dodatkowych informaciji........... 32
Przypiecie urzadzenia do smyczy....... 32
Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa
Urzadzenia.......cceeeeeenieeeeeeeeee e 33
Czyszczenie urzadzenia................... 33
Zarzgdzanie danymi...........cccccceeeenene. 33
Typy pliKOW ..o, 33
Instalowanie karty pamieci
w urzgdzeniu GPSMAP 79s/sc........ 34
Podtgczanie urzadzenia do
komputera.........cooeeeeieieiiieiee 34
Przesytanie plikdw do urzadzenia... 35
Usuwanie plikdw.........cccccvveeieennen. 35
Korzystanie z funkcji Garmin
CoNNECt.....ooieeeeeeeee e 35
Odtgczanie kabla USB...................... 35
Dane techniczne........cccoceevvevieinnn. 36

Wyswietlanie informaciji dotyczacych
zgodnosci i przepisdw zwigzanych z e-

etykietami......ccccoooveieiiiiiiiice 36
Zatacznik.......ceeeeeevenniienniiinnenennnnne. 37
Poladanych.........ccoooiiininiiie, 37
Dodatkowe akcesoria...........c.ccueenee.e. 39
Rozwigzywanie problemoéw................. 39

Spis tresci



Maksymalizowanie czasu dziatania

baterii.....ccooveiiiiie 39
Ponowne uruchamianie
Urzadzenia........ccoeeeeveenieeieeee 39
Moje urzgdzenie wyswietla
nieprawidtowy jezyK.........cccccvennn..e. 39
Indeks.....cconnerieiierecrrree, 40

Spis tresci






Wstep
- AoswzEzene

Nalezy zapozna¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu przewodnikiem Wazne informacje dotyczace
bezpieczeristwa i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych wskazéwek.

Pierwsze kroki

Przy pierwszym uzyciu urzadzenia wykonaj ponizsze czynnosci w celu skonfigurowania urzadzenia
i zapoznania sie z jego podstawowymi funkcjami.

1 Zainstaluj baterie (Instalowanie baterii, strona 3).

Nacisnij i przytrzymaj 0] aby witaczy¢ urzadzenie.

Odbierz sygnaty z satelitéw (Odbieranie sygnatéw satelitarnych, strona 6).
Skalibruj kompas (Kalibracja kompasu, strona 8).

Oznacz punkt trasy (Zapisywanie aktualnej pozycji jako punkt trasy, strona 12).
Rozpocznij nawigacje do celu podrdzy (Podrézowanie do celu, strona 11).
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Ogdine informacje o urzadzeniu

Antena GNSS

Przycisk zasilania

®

Przyciski

Port micro-USB (pod ostong zabezpieczajacy)
Port szeregowy (pod ostong zabezpieczajaca)
Gniazdo kart microSD°® (pod bateriami)
Komora baterii

Grzbiet montazowy

Sptaszczone kotko pokrywki komory

©EQEE® O
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Instalowanie baterii

NOTYFIKACJA

Aby zapobiec uszkodzeniom, przed wtozeniem baterii lub wigczeniem urzadzenia nalezy doktadnie wytrze¢
i wysuszy¢ urzgdzenie oraz komore baterii.

Urzadzenie przenosne dziata na dwie baterie typu AA (do nabycia osobno). Aby uzyskac najlepsze rezultaty,
uzywaj baterii litowych o napieciu nominalnym 1,5 V. Nie uzywaj baterii litowych o wyzszym napigciu.

1 Obroc sptaszczone kétko w lewo i pociggnij, aby zdjgé pokrywke.
2 Wi6z dwie baterie typu AA zgodnie z oznaczeniem biegundw.

3 Zatdéz pokrywke baterii i obro¢ sptaszczone kotko w prawo.
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Podtaczanie urzadzenia do zasilania zewnetrznego

NOTYFIKACJA

Aby zapobiec korozji, przed podtgczeniem urzgdzenia do komputera lub do przewodu zewnetrznego nalezy
catkowicie osuszy¢ port USB, port szeregowy, ostone zabezpieczajgca i obszary wokot nich.

Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania zewnetrznego za pomoca przewodu USB nalezy zmieni¢
ustawienie interfejsu szeregowego na Garmin Spanner (Ustawienia interfejsu szeregowego, strona 26).

1 Unies ostone zabezpieczajgcy Q.

2 Wybierz opcje:
Aby podtaczy¢ zgodny zasilacz sieciowy 5 V (do nabycia osobno), podtagcz mniejszg wtyczke
dotgczonego przewodu USB do portu USB @w urzadzeniu.

Aby podtaczy¢ urzadzenie NMEA® 0183, podtacz przewdd szeregowy / do przesytania danych 12 V (do
nabycia osobno) do portu szeregowego (3) w urzadzeniu.

Opcjonalne akcesoria sg dostepne na stronie buy.garmin.com lub u sprzedawcy Garmin®.
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Przyciski

Nacisnij, aby otworzy¢ menu wyszukiwania.
FIND Przytrzymaj, aby zaznaczy¢ biezgca pozycje jako lokacje ,cztowiek za burtg” (MOB) i rozpo-
cza¢ nawigacje.

MARK Nacisnij, aby zapisac¢ aktualng pozycje jako punkt trasy.

Nacisnij, aby anulowa¢ albo wréci¢ do poprzedniego menu lub strony.

QuIT Nacisnij, aby przewijac strony gtéwne.
Nacisnij, aby wybra¢ opcje i potwierdzi¢ komunikat.
ENTER S S . - .
Nacisnij, aby sterowac¢ biezagcym zapisem aktywnosci (ze stron gtéwnych).
Nacisnij, aby otworzy¢ menu opcji dotyczacych aktualnie wyswietlanej strony.
MENU o . ) . :
Nacisnij dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne (z dowolnej strony).
PAGE Nacisnij, aby przewija¢ strony gtéwne.

A v P Nacisnij, aby wybraé opcje menu i przesung¢ kursor mapy.
+ Nacisnij, aby powiekszy¢ obraz mapy.

— Nacisnij, aby pomniejszy¢ obraz mapy.

Wiaczanie urzadzenia
Nacisnij i przytrzymaj .

Blokowanie przyciskow

Klawiature mozna zablokowag, aby zapobiec przypadkowemu nacisnieciu jej przyciskow.
1 Nacisnij 0} aby otworzy¢ strone stanu.

2 Wybierz kolejno Zablokuj przyciski.

Wtaczanie podswietlenia
Nacisnij dowolny przycisk, aby wtgczy¢ podswietlenie.

Wstep



Regulowanie podswietlenia

1 Nacisnij o, aby otworzy¢ strone stanu.

2 Zapomoca przyciskow e — wyreguluj jasnos¢.
PORADA: Wybierz NV, aby zmniejszy¢ jasnos¢ podswietlania, tak aby nie razito ono podczas korzystania
z noktowizora.

Odbieranie sygnatow satelitarnych
Odebranie sygnatéw satelitarnych moze zajg¢ od 30 do 60 sekund.
1 WyjdZ na zewnatrz, na otwarty teren.
2 Jesli zajdzie potrzeba, wigcz urzadzenie.
3 Zaczekaj, az urzadzenie wyszuka satelity.
Podczas ustalania pozycji GNSS przez urzadzenie na ekranie miga ?.
il na pasku stanu pokazuje moc sygnatu satelity.
Gdy urzadzenie odbiera sygnaty z satelitow, automatycznie rozpoczyna rejestrowanie sciezki jako aktywnosci.

Korzystanie ze stron gtownych
Informacje niezbedne do obstugi urzgdzenia mozna znalez¢é w gtéwnym menu, na mapie, na ekranie kompasu
i w komputerze podrézy.
Wybierz PAGE lub QUIT, aby przewija¢ strony gtéwne.
Strona wyswietlana na srodku otworzy sie automatycznie.

Otwieranie menu gtéwnego

Menu gtéwne zapewnia dostep do narzedzi i ekranéw ustawien punktéw trasy, aktywnosci, tras i wielu innych
elementow (Narzedzia w menu gtdwnym, strona 21, Menu ustawier, strona 25).

Na dowolnej stronie nacisnij dwukrotnie MENU.

Mapa

A wskazuje pozycje uzytkownika na mapie. Podczas podrc')zyA porusza sie i wyswietla przebytg Sciezke.

W zaleznosci od stopnia powiekszenia na mapie moga pojawi¢ sie nazwy i symbole punktéw trasy. Mozna
powiekszy¢ mape, aby zobaczy¢ wiecej szczegotéw. Podczas nawigacji do celu trasa jest oznaczona na mapie
kolorowa linia.

Nawigacja z uzyciem mapy
1 Rozpocznij nawigacje do celu podrézy (Podrézowanie do celu, strona 11).
2 Nacisnij PAGE, aby przewing¢ do strony mapy.
Niebieski trojkat wskazuje pozycje uzytkownika na mapie. Podczas podrézy porusza sie on i wyswietla
przebyta Sciezke.
3 Wykonaj jedng lub wiecej czynnosci:
Aby przegladac rézne obszary mapy, nacisnij AV <«iubp.
Aby powiekszy¢ i pomniejszy¢ mape, nacisnij e -
Aby wyswietli¢ wiecej informacji o punkcie trasy na mapie (oznaczonym ikong) lub o innej pozyciji,
przesun kursor mapy do tej pozycji i nacisnij ENTER.
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Pomiar dystansu na mapie

Istnieje mozliwos$¢ pomiaru dystansu miedzy wieloma pozycjami.

1 Nacisnij PAGE, aby przewing¢ do strony mapy.

2 Nacisnij MENU.

3 Wybierz Pomiar dystansu.

4 Naciskaj AV <>, aby przesuna¢ kursor mapy do zgdanej pozyc;ji.
Pojawi sie zmierzona odlegtosé.

5 Nacisnij ENTER, aby wybra¢ dodatkowe pozycje na mapie.

Ustawienia ekranu mapy
Nacisnij PAGE, aby przewing¢ do strony mapy , a nastepnie nacisnij MENU.

Pokaz pulpit: Umozliwia wyswietlenie lub ukrycie pulpitu w przypadku ustawienia wyswietlania go na mapie
(Ustawienia mapy, strona 7).

Przerwij nawigacje: Przerywa nawigacje biezaca trasa.
Ustawienia mapy: Umozliwia dostosowanie dodatkowych ustawiert mapy (Ustawienia mapy, strona 7).

Pomiar dystansu: Umozliwia zmierzenie dystansu pomiedzy réznymi miejscami (Pomiar dystansu na mapie,
strona 7).

Zmien pola danych: Umozliwia dostosowanie pdl danych wyswietlanych na mapie.
Przywroé domysine: Przywraca domysine ustawienia fabryczne mapy.

Ustawienia mapy

Nacisnij PAGE, aby przewing¢ do strony mapy , a nastepnie nacisnij MENU. Wybierz Ustawienia mapy.
Konfiguruj mapy: Wigcza i wytgcza mapy dostepne aktualnie w urzadzeniu. (Wfgczanie map, strona 7).
Orientacja: Wybor sposobu wys$wietlania map na stronie (Zmiana orientacji mapy, strona 8).

Pulpit: Umozliwia ustawienie pulpitu, ktéry ma by¢ wyswietlany na mapie. Kazdy pulpit zawiera inne informacje
dotyczace trasy lub pozyciji.

UWAGA: Dostosowane ustawienia sg zapamietywane w pulpicie. Ustawienia te nie zostang utracone po
zmianie profilu (Profile, strona 30).

Tekst wsk. nawigacyjnych: Pozwala okresli¢, kiedy wskazowki nawigacji majg by¢ wyswietlane na mapie.

Zaawansowana konfig.: Umozliwia dostosowanie zaawansowanych ustawien mapy (Zaawansowane
ustawienia mapy, strona 8).

Witaczanie map

Mozna wtgczaé mapy zainstalowane w urzadzeniu.

1 Nacisnij PAGE, aby przewing¢ do strony mapy.

2 Nacisnij MENU.

3 Wybierz kolejno Ustawienia mapy > Konfiguruj mapy.

4 W razie potrzeby uzyj przetgcznika, aby wigczy¢ zainstalowane mapy.

Dodatkowe mapy

Za pomocg urzadzenia mozna korzysta¢ z dodatkowych map, takich jak BirdsEye obrazy satelitarne oraz
szczegotowych map BlueChart® g3 i City Navigator®. Szczegdtowe mapy mogg zawiera¢ dodatkowe punkty
szczegolne, takie jak restauracje lub ustugi morskie. Aby uzyskaé wiecej informaciji, odwiedz strone
buy.garmin.com lub skontaktuj sie z dealerem firmy Garmin.
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Zmiana orientacji mapy
1 Nacisnij PAGE, aby przewing¢ do strony mapy.
2 Nacisnij MENU.
3 Wybierz kolejno Ustawienia mapy > Orientacja.
4 Wybierz opcje:
+ Wybierz opcje Pétnoc u gory, aby gora strony byta zwrécona ku pétnocy.
Wybierz opcje Kierunek u géry, aby géra strony byta zwrécona w kierunku podrézy.
Wybierz opcje Tryb samochodu, aby wyswietla¢ widok perspektywiczny do jazdy samochodem
z kierunkiem podrézy wyswietlanym u gory.
Zaawansowane ustawienia mapy

Nacisnij PAGE, aby przewing¢ do strony mapy, a nastepnie naci$nij MENU. Wybierz kolejno Ustawienia mapy >
Zaawansowana konfig..

Auto. przyblizanie: Automatyczny wybor odpowiedniego poziomu powiekszenia zapewniajgcy optymalne
korzystania z mapy. W przypadku wybrania opcji Wytgczono operacje powiekszania i pomniejszania trzeba
wykonywac recznie.

Szczegobtowosé: Pozwala okresli¢ szczegdtowo$é mapy. Im wiecej szczegdtéw, tym wolniej mapa moze by¢
odswiezana.

Cieniowany relief: Wyswietla relief szczegdtéw na mapie (jesli jest dostepny) lub wytgcza cieniowanie.

Pojazd: Umozliwia ustawienie ikony pozycji, wskazujgcej pozycje uzytkownika na mapie. Domyslinie ikona jest
matym niebieskim trojkatem.

Stopnie zoomu: Umozliwia ustawianie stopnia powiekszenia dla wyswietlanych elementéw mapy. Elementy
mapy nie bedg sie pojawiac, jesli stopien powiekszenia mapy jest wiekszy od okreslonego.

Rozmiar tekstu: Pozwala okresli¢ rozmiar tekstu dla elementéw mapy.

Kompas

Urzadzenie jest wyposazone w 3-osiowy elektroniczny kompas z kompensacjg nachylenia. Aby rozpoczg¢
podréz w kierunku celu podrézy, mozna skorzystac ze wskaznika namiaru lub wskaznika kursu.

Kalibracja kompasu

Aby skalibrowa¢ kompas elektroniczny, nalezy przebywac na wolnym powietrzu, z dala od obiektow
wptywajgcych na pola magnetyczne, takich jak samochody, budynki czy linie wysokiego napiecia.

Urzadzenie GPSMAP 79s/sc jest wyposazone w 3-osiowy elektroniczny kompas. Kompas nalezy kalibrowa¢ po
przebyciu dtugiego dystansu, po znaczacej zmianie temperatury lub po wymianie baterii.

1 Nacisnij PAGE, aby przewina¢ do strony kompasu.
2 Nacisnij MENU.

3 Wybierz kolejno Kalibruj kompas > Start.

4 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Nawigacja z uzyciem kompasu

Podczas podrézy do celu A wskazuje cel podrdzy, bez wzgledu na kierunek, w jakim sie poruszasz.
1 Rozpocznij nawigacje do celu podrézy (Podrézowanie do celu, strona 11).

2 Nacisnij PAGE, aby przewing¢ do strony kompasu.

3 Skrecaj, az A bedzie wskazywac¢ gore kompasu, a nastepnie podazaj dalej w tym kierunku.
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Korzystanie ze wskaznika kursu

Wskaznik kursu najbardziej przydaje sie podczas nawigowania do celu w linii prostej, na przyktad podczas
nawigowania na wodzie. Moze by¢ pomocny podczas nawigowania z powrotem do linii kursu, jesli zaszta
potrzeba zboczenia z kursu — na przyktad w celu ominiecia przeszkody lub niebezpieczenstwa.

1 Nacisnij PAGE, aby przewing¢ do strony kompasu.
2 Nacisnij MENU.
3 Wybierz kolejno Konfiguracja kurséw > Do linii (igta) > Kurs (CDI), aby wtgczy¢ wskaznik kursu.

Wskaznik linii kursu. Wskazuje kierunek zgdanej linii kursu od punktu startowego do nastepnego
punktu.

Jesli wskaznik ten jest zréwnany ze wskaznikiem linii kursu, jestes na wtasciwym kursie.

Dystans zboczenia z kursu. Kropki wskazujg dystans zboczenia z kursu. Dystans odzwierciedlany

@ Wskaznik zboczenia z kursu (CDI). Wskazuje pozycje zadanej linii kursu wzgledem aktualnej pozyciji.
@ przez kazda kropke jest wskazywany na skali w prawym gérnym rogu.

@ Wskaznik zblizania sie lub oddalania. Wskazuje, czy sie zblizasz czy oddalasz od nastepnego punktu
trasy.

Nawigacja przy uzyciu funkcji Celuj i idz

Mozesz nakierowac urzagdzenie na obiekt w oddali z zablokowanym kierunkiem kompasu, odwzorowaé ten
obiekt jako punkt, a nastepnie rozpoczaé podréz do tego obiektu, korzystajgc z niego jako punktu odniesienia.
Nacisnij PAGE, aby przewing¢ do strony kompasu.

Nacisnij MENU.

Wybierz Celuj i idz.

Skieruj urzadzenie na zadany obiekt.

Wybierz kolejno Zablokuj kierunek > Ustaw kurs.

Nawiguj do celu, korzystajgc z kompasu.
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Odwzorowanie punktu trasy z aktualnej pozycji
Istnieje mozliwos¢ zapisania nowego punktu trasy poprzez odwzorowanie dystansu z aktualnej pozyc;ji.

Na przyktad, jesli chcesz nawigowaé do miejsca, ktére obserwujesz z brzegu rzeki lub strumienia, mozesz
odwzorowac punkt trasy z aktualnej pozycji do obserwowanej pozycji, a nastepnie nawigowac¢ do nowej pozycji
po przekroczeniu rzeki lub strumienia.

Nacisnij PAGE, aby przewing¢ do strony kompasu.
Nacisnij MENU.

Wybierz Celuj i idz.

Skieruj urzagdzenie na nowa pozycje.

Wybierz Zablokuj kierunek > Odwzoruj punkt.
Wybierz jednostke miary.

Wpisz odlegtosc¢ i wybierz Gotowe.

Wybierz Zapisz.
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Ustawienia kompasu

Nacisnij PAGE, aby przewingc¢ do strony kompasu, a nastepnie nacisnij MENU.

Celuj i idz: Pozwala na skierowanie urzagdzenia na dowolny obiekt w oddali, a nastepnie na rozpoczecie
podrézy, korzystajac z niego jako punktu odniesienia (Nawigacja przy uzyciu funkcji Celuj i idZ, strona 9).

Przerwij nawigacje: Zatrzymuje nawigacje biezaca trasa.

Zmien pulpit: Zmiana motywu i informacji wyswietlanych na pulpicie.
UWAGA: Dostosowane ustawienia sg zapamietywane w pulpicie. Ustawienia te nie zostang utracone po
zmianie profilu (Profile, strona 30).

Ustaw skale: Dostosowuje skale do odlegtosci pomiedzy punktami na wskazniku zboczenia z kursu podczas
nawigacji z wykorzystaniem funkgcji Celuj i idz.

Kalibruj kompas: Pozwala na kalibracje kompasu, gdy ten dziata niewtasciwie. Na przyktad po przebyciu
duzego dystansu lub przez nagte zmiany temperatur (Kalibracja kompasu, strona 8).

Konfiguracja kurséw: Umozliwia dostosowanie ustawienia kursu kompasowego (Ustawienia kursu, strona 10).
Zmien pola danych: Umozliwia dostosowanie pdl danych kompasu.
Przywroé domysine: Przywraca domysine ustawienia fabryczne kompasu.

Ustawienia kursu

Nacisnij PAGE, aby przewing¢ do strony kompasu, a nastepnie nacisnij MENU. Wybierz Konfiguracja kurséw.

Wyswietlanie: Umozliwia ustawienie kierunku wyswietlanego w kompasie w postaci liter, stopni lub
miliradianow.

Odniesienie pétnocne: Umozliwia ustawienie odniesienia pétnocnego uzywanego przez kompas (Ustawianie
odniesienia pétnocnego, strona 11).

Do linii (igta): Pozwala wybra¢ zachowanie wskaznika wyswietlanego na mapie. Namiar wskazuje kierunek
podrézy. Kurs (CDI) wskazuje relacje wzgledem linii kursu prowadzacej do celu podrézy.

Kompas: Automatyczne przetgczanie z kompasu elektronicznego na kompas GPS w przypadku podrézy z duza
predkoscia lub przez okreslony okres czasu.

Kalibruj kompas: Pozwala na kalibracje kompasu, gdy ten dziata niewtasciwie. Na przyktad po przebyciu
duzego dystansu lub przez nagte zmiany temperatur (Kalibracja kompasu, strona 8).
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Ustawianie odniesienia pétnocnego

Mozna ustawi¢ odniesienie dla kierunku uzywane do obliczania danych kierunku.

1 Nacisnij PAGE, aby przewing¢ do strony kompasu.

2 Nacisnij MENU.

3 Wybierz kolejno Konfiguracja kurséw > Odniesienie potnocne.

4 Wybierz opcje:

+ Aby ustawi¢ pétnoc geograficzng jako odniesienia dla kierunku, wybierz Rzeczywisty.

Aby automatycznie ustawic deklinacje magnetyczng dla pozycji, wybierz Magnetyczny.
Aby ustawi¢ poétnoc topograficzng (000°) jako odniesienie dla kierunku, wybierz Siatka.

Aby recznie ustawic¢ wartosc¢ deklinacji magnetycznej, wybierz Uzytkownika, wpisz wartos¢ deklinaciji
magnetycznej i wybierz Gotowe.

Komputer podrozy

Komputer podrézy wyswietla biezaca i Srednig predkosé, licznik podrdzy i inne przydatne statystyki. Mozna
dostosowac uktad komputera podrézy, pulpit i pola danych.

Ustawienia komputera podrdozy
Nacisnij PAGE, aby przewing¢ do strony komputera podrézy, a nastepnie nacisnij MENU.

Resetuj: Zerowanie wszystkich wartosci komputera podrézy. Aby zapewni¢ sobie doktadne informacije, stare
dane nalezy wyzerowac przed rozpoczeciem nowej podrézy.

Zmien pola danych: Dostosowuje pola danych komputera podrézy.

Zmien pulpit: Zmiana motywu i informacji wyswietlanych na pulpicie.
UWAGA: Dostosowane ustawienia sg zapamietywane w pulpicie. Ustawienia te nie zostang utracone po
zmianie profilu (Profile, strona 30).

Wstaw strone: Wstawia dodatkowg strone z polami danych, ktére mozna dostosowa¢ do swoich potrzeb.
PORADA: Uzyj przyciskow strzatek, aby przewija¢ strony.

Usun strone: Wstawia dodatkowa strone z polami danych, ktére mozna dostosowac do swoich potrzeb.

Wiecej danych: Dodaje pola danych do komputera podrézy.

Mniej danych: Usuwa pola danych z komputera podrézy.

Przywrdoé domysine: Przywraca domysine ustawienia fabryczne komputera podrézy.

Nawigacja
Strona FIND

Strony FIND mozna uzy¢ do wyszukania celu podrézy. Nie wszystkie kategorie menu FIND sg dostepne na
wszystkich obszarach i mapach.

Podrézowanie do celu

Nacisnij FIND.

Wybierz kategorie.

W razie potrzeby nacisnij MENU, aby zawezi¢ kryteria wyszukiwania.

W razie koniecznosci wybierz Szukaj wg liter i wpisz nazwe miejsca docelowego lub czes¢ tej nazwy.
Wybierz cel podrozy.

Wybierz Jedz!.

Trasa wyswietlana jest na mapie w postaci purpurowej linii.

7 Nawiguj do celu, korzystajgc z mapy (Nawigacja z uzyciem mapy, strona 6) lub kompasu (Nawigacja
z uzyciem kompasu, strona 8).
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Przerywanie podrézy wyznaczong trasg
1 Nacisnij FIND.
2 Wybierz Przerwij nawigacje.

Wyszukiwanie pozycji w poblizu innej pozyciji
1 Nacisnij FIND.

2 Nacisnij MENU.

3 Wybierz Szukaj blisko, a nastepnie zgdang opcje.
4 Wybierz pozycje.

Punkty trasy

Punkty sg pozycjami zapisanymi przez uzytkownika w urzadzeniu. Punkty wskazujg poprzednig i aktualng
pozycje uzytkownika, a takze dokad zmierza.

Zapisywanie aktualnej pozycji jako punkt trasy

1 Nacisnij MARK.

2 W razie potrzeby wybierz pole, w ktdrym chcesz edytowac informacje o danym punkcie trasy, np. nazwe lub
pozycije.

3 Wybierz Zapisz.

Zapisywanie pozycji na mapie jako punkt trasy

Mozna zapisac pozycje na mapie jako punkt trasy.

1 Nacisnij PAGE, aby przewing¢ do strony mapy.

2 Naciskaj AY <«ivbp, aby przesung¢ kursor do wybranej pozyciji.
W gornej czesci ekranu pojawi sie pasek informacyjny.

3 Nacisnij ENTER.

4 Nacisnij MENU.

5 Wybierz Zapisz jako punkt.

Podrézowanie do punktu trasy
1 Nacis$nij FIND.
2 Wybierz Punkty.
3 Wybierz punkt trasy.
4 Wybierz Jedzl.
Trasa do danego punktu domysinie jest wyswietlana na mapie w formie prostej kolorowej linii.

Odnajdywanie zapisanego punktu trasy
1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
2 Wybierz Menedzer punktow.
3 W razie potrzeby nacisnij MENU, aby zawezi¢ kryteria wyszukiwania.
4 W razie potrzeby wybierz opcje:
Wybierz Szukaj wg liter, aby wyszuka¢ z uzyciem nazwy punktu.
Wybierz Wybierz symbol, aby wyszukac¢ z uzyciem symbolu punktu.

Wybierz Szukaj blisko, aby wyszukaé¢ miejsca w poblizu ostatnio znalezionej pozyciji, innego punktu,
aktualnej pozycji lub punktu na mapie.

Wybierz Sortuj, aby wyswietli¢ liste punktéw wedtug dystansu lub wedtug kolejnosci alfabetyczne;j.
5 Wybierz punkt z listy.
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Edytowanie punktu trasy

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Wybierz Menedzer punktow.

Wybierz zapisany punkt trasy.

Wybierz element, ktéry chcesz edytowac, np. nazwe lub lokalizacje.
Podaj nowe informacje i wybierz Gotowe.
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Usuwanie punktu

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzyé menu gtéwne.
Wybierz Menedzer punktéw.

Wybierz punkt trasy.

Naci$nij MENU.

Wybierz Usun.
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Zmiana zdjecia dla punktu trasy

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
Wybierz Menedzer punktow.

Wybierz punkt trasy.

Nacisnij MENU.

Wybierz Zmien zdjecie.

Wybierz zdjecie.

Wybierz Uzyj.
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Zwiekszanie doktadnosci pozycji punktow

Mozesz poprawi¢ doktadnos¢ pozycji punktu, usredniajgc dane o lokalizacji. Podczas usredniania urzgdzenie
dokonuje kilku odczytow GPS tej samej lokalizacji i wykorzystuje srednig wartos¢ w celu uzyskania jak
najdoktadniejszej pozyciji.

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Wybierz Menedzer punktow.

Wybierz punkt trasy.

Naci$nij MENU.

Wybierz kolejno Usrednij pozycje.

Przejdz do wybranej pozycji punktu.

Wybierz Start.

Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Gdy pasek stanu doktadnosci osiggnie 100%, wybierz Zapisz.

Aby uzyskac¢ optymalne rezultaty, zbierz od czterech do o$miu probek dla wybranego punktu, czekajac co
najmniej 90 minut przed zapisem kolejnych préobek.
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Odwzorowanie punktu trasy z zapisanego punktu trasy

Istnieje mozliwos¢ zapisania nowego punktu trasy poprzez odwzorowanie dystansu i namiaru z zapisanego
punktu trasy do nowej lokalizaciji.

1 Nacis$nij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
Wybierz Menedzer punktow.

Wybierz punkt trasy.

Nacisnij MENU.

Wybierz kolejno Odwzoruj punkt.

Wpisz namiar i wybierz Gotowe.

Wybierz jednostke miary.

Wpisz odlegtosc¢ i wybierz Gotowe.

Wybierz Zapisz.
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Przenoszenie punktow trasy na mapie

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Wybierz Menedzer punktéw.

Wybierz punkt trasy.

Nacis$nij MENU.

Wybierz kolejno Przenies punkt.

Nacisnij AV <«iubp, aby przesung¢ kursor w nowg pozycje na mapie.
Wybierz Przenies.
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Wyszukiwanie pozycji w poblizu punktu trasy

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Wybierz Menedzer punktéw.

Wybierz punkt trasy.

Nacisnij MENU.

Wybierz kolejno Znajdz w poblizu.

Wybierz kategorie.

Na liscie wyswietlane sg miejsca znajdujgce sie w poblizu wybranego punktu trasy.
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Ustawianie punktu alarmowego trasy

Mozesz dodac¢ punkty alarmowe dla danego punktu trasy. Punkty alarmowe ostrzegajg z ustawionym
wyprzedzeniem o zblizaniu sie do okreslonej pozyciji.

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Wybierz Menedzer punktow.

Wybierz punkt trasy.

Nacisnij MENU.

Wybierz kolejno Ustaw pkt. alarm..

Podaj promien.

W momencie znalezienia sie w zasiegu punktu alarmowego urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy.
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Dodawanie punktu do trasy

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
Wybierz Menedzer punktow.

Wybierz punkt trasy.

Nacisnij MENU.

Wybierz Dodaj do trasy.

Wybierz trase.
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Przenoszenie punktu trasy do aktualnej pozycji

Pozycje punktu trasy mozna zmieni¢. Przyktadowo, mozesz zmieni¢ ustawienie aktualnej pozycji, jesli
przemiescisz samochaod.

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzyé menu gtéwne.
Wybierz Menedzer punktéw.

Wybierz punkt trasy.

Naci$nij MENU.

Wybierz kolejno Przenies tutaj.

Pozycja punktu trasy zostanie zmieniona na aktualng pozycje.
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Trasy

Trasa sktada sie z szeregu punktéw lub pozycji i prowadzi uzytkownika do celu podrézy.

Tworzenie trasy za pomocg funkcji planowania trasy

Trasa moze zawiera¢ wiele punktow i powinna uwzglednia¢ co najmniej jeden punkt startowy i jeden cel
podrézy.

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Wybierz kolejno Planowanie trasy > Utworz trase > Wybierz 1. punkt.

Wybierz kategorie.

Wybierz pierwszy punkt trasy.

Wybierz Uzyj.

Wybierz Wybierz nastep. punkt, aby doda¢ dodatkowe punkty do trasy.

Wybierz QUIT, aby zapisac trase.
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Tworzenie trasy za pomocg mapy

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Wybierz kolejno Planowanie trasy > Utworz trase > Wybierz 1. punkt > Uzyj mapy.

Nacisnij A, V, - lub p, aby wybrac¢ punkt na mapie.

Wybierz Uzyj.

Powtdrz kroki 3 i 4, aby wybra¢ dodatkowe punkty na mapie, ktére chcesz doda¢ do trasy (opcjonalnie).
Nacisnij przycisk QUIT.
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Podroz zapisana trasa
1 Nacisnij FIND.
2 Wybierz Trasy.
3 Wybierz trase.
4 Wybierz Jedz!.
Wybrana trasa domysinie jest wyswietlana na mapie w formie prostej, kolorowej linii.
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Wyswietlanie aktywnej trasy

1 Rozpocznij nawigacje trasg (Podrdz zapisana trasg, strona 15).
2 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

3 Wybierz kolejno Aktywna trasa.

4 Wybierz punkt na trasy, aby wyswietli¢ dodatkowe informacje.

Edytowanie trasy

Mozesz dodawac, usuwac i zmienia¢ kolejnos¢ punktow na trasie.

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Wybierz Planowanie trasy.

Wybierz trase.

Wybierz Edytuj trase.

Wybierz punkt.

Wybierz opcje:

«  Aby wyswietli¢ punkt na mapie, wybierz Przejrzyj.
Aby zmienic¢ kolejnos¢ punktow na trasie, wybierz Przenies w gore lub Przenies w dét.
Aby wstawi¢ dodatkowy punkt na trasie, wybierz Wstaw.
Dodatkowy punkt zostanie wstawiony przed aktualnie edytowanym punktem.
Aby usuna¢ punkt z trasy, wybierz Usun.

7 Wybierz QUIT, aby zapisac¢ trase.
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Wyswietlanie trasy na mapie

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzyé menu gtéwne.
2 Wybierz Planowanie trasy.

3 Wybierz trase.

4 Wybierz Pokaz mape.

Edytowanie nazwy trasy

Mozesz nadac¢ trasie rozréznialng nazwe.

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
Wybierz Planowanie trasy.

Wybierz trase.

Wybierz Zmien nazwe.

Wpisz nowg nazwe.
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Odwracanie trasy

Mozna zamieni¢ punkt poczatkowy z punktem koricowym trasy, aby pokonac trase w odwrotng strone.
1 Nacis$nij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

2 Wybierz Planowanie trasy.

3 Wybierz trase.

4 Wybierz Odwra¢ trase.

Usuwanie trasy

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢é menu gtéwne.
2 Wybierz Planowanie trasy.

3 Wybierz trase.

4 Wybierz Usun trase.
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Rejestrowanie

Urzadzenie zapisuje przebytg Sciezke jako aktywnos¢. Aktywnosci zawierajg informacje o punktach wzdtuz
zarejestrowanej Sciezki, w tym czas i pozycje kazdego punktu.

Ustawienia rejestraciji
Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne. Wybierz kolejno Konfiguracja > Rejestrowanie.

Metoda rejestracji: Ustawia metode rejestracji. Opcja Auto pozwala rejestrowaé punkty ze zmienng
czestotliwoscig w celu utworzenia optymalnego odwzorowania $ciezki. Mozna réwniez rejestrowac punkty
przez wyznaczony interwat czasu lub dystansu.

Interwat: Ustawia czestotliwosc¢ rejestracji. Czestsze rejestrowanie punktéw pozwala uzyskac bardziej
szczegotowa Sciezke, powoduje jednak szybsze zapetnianie sie wykresu rejestraciji.

Auto Pause: Powoduje, ze urzadzenie nie rejestruje Sciezki, gdy uzytkownik sie nie przemieszcza.

Autostart: Urzadzenie automatycznie zacznie rejestrowanie danych od nowa po zakoriczeniu poprzedniej sesji
rejestraciji.

Typ aktywnosci: Pozwala okresli¢ domysiny typ aktywnosci dla urzadzenia.

Zaawansowana konfig.: Otwiera dodatkowe ustawienia rejestracji (Zaawansowane ustawienia nagrywania,
strona 17).

Zaawansowane ustawienia nagrywania

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne. Wybierz kolejno Konfiguracja > Rejestrowanie >
Zaawansowana konfig..

Format wyjsciowy: Wybor tej opcji powoduje, ze urzadzenie zapisuje zarejestrowane dane jako plik FIT lub GPX
i FIT (Typy plikéw, strona 33). Pliki FIT zapisujg aktywnosci z informacjami dotyczacymi kondycji, ktére sg
dostosowane do wymagan aplikacji Garmin Connect” i mozna ich uzywac¢ do nawigacji. Pliki FIT i GPX
zapisujg aktywnosci w tradycyjnym formacie sladu, ktéry mozna przeglagdac¢ na mapie lub uzy¢ do nawigacji,
a takze w postaci aktywnosci z informacjami dotyczacymi kondycji.

Automatyczny zapis: ustawia automatyczny harmonogram zapisu nagran. Utatwia to organizacje podrozy
i oszczedza pamie¢ (Ustawienia automatycznego zapisywania, strona 17).

Zapis podrézy: Umozliwia ustawienie opcji zapisu podrézy.

Resetuj zapisane dane: Umozliwia ustawienie opcji resetowania. Opcja Aktywnos¢ i podréz zapisuje
zarejestrowane dane i dane podrézy po zakonczeniu trwajgcego zapisu danych. Opcja Monit podpowiada co
do wyboru danych do zresetowania.

Ustawienia automatycznego zapisywania

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne. Wybierz kolejno Konfiguracja > Rejestrowanie >
Zaawansowana konfig. > Automatyczny zapis.

Gdy petna pamieé: Automatycznie zapisuje biezace rejestrowanie danych i rozpoczyna nowe, gdy biezgce
rejestrowanie zbliza sie do 20 tys. punktéw sladu.

Codziennie: Automatycznie zapisuje zarejestrowane dane z poprzedniego dnia i rozpoczyna nowe po
wiaczeniu urzadzenia w nowym dniu.

Tygodniowo: Automatycznie zapisuje zarejestrowane dane z poprzedniego tygodnia i rozpoczyna nowe po
wigczeniu urzadzenia w nowym tygodniu.

Auto: Automatycznie zapisuje biezgce rejestrowanie danych na podstawie jego dtugosci i liczby wykonanych
punktéw sladu.

Nigdy: Nigdy nie zapisuje biezgcego rejestrowania danych automatycznie. Gdy biezgce rejestrowanie danych
zbliza sie do 20 tys. punktow Sladu, urzadzenie filtruje aktywny $lad, aby usung¢ zbedne punkty, zachowujac
jednoczesnie ksztatt i historie zapisu. Nieprzefiltrowane punkty sg zapisywane w tymczasowym pliku GPX
i FIT, ktory jest zapisywany lub odrzucany po zatrzymaniu rejestrowania.

UWAGA: Podczas importowania aktywnosci FIT lub sladéw GPX zawierajgcych ponad 20 tys. punktow
sladu, urzadzenie filtruje linie tak, aby zmiesci¢ zarejestrowane dane w pamieci urzadzenia i poprawic¢
wydajnosc¢ rysowania map, zachowujgc jednoczesnie ksztatt i historie zapisu. Pliki FIT i GPX zachowuja
wszystkie oryginalne punkty sladu.
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Wyswietlanie biezacej aktywnosci
Domyslnie urzadzenie automatycznie zaczyna rejestrowac sciezke jako aktywnosé, gdy jest wigczone
i odebrato sygnaty satelitarne. Rejestrowanie mozna wstrzymac i rozpoczgc recznie.

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

2 Wybierz Ster. rejestr..

3 Nacisnij - i p, aby wyswietli¢ zgdang opcje.
Aby sterowac rejestrowaniem biezgcej aktywnosci, wybierz >
Aby zobaczy¢ pola danych dla danej aktywnosci, wybierz (i )
Aby wyswietli¢ biezgcg aktywnosé na mapie, wybierz | Al

Dostosowywanie rejestru aktywnosci
Mozesz dostosowac sposob, w jaki urzadzenie wyswietla i rejestruje aktywnosci.
1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
2 Wybierz kolejno Zarej. akt. > Biezgca aktywnos¢ > O
3 Nacisnij MENU.
4 Wybierz opcje:
Aby zmienic¢ kolor linii aktywnosci na mapie, wybierz Ustaw kolor.
Aby wyswietli¢ linie aktywnosci na mapie, wybierz Pokaz na mapie.
Wybierz kolejno Konfig. aktywnosci > Metoda rejestraciji.
6 Wybierz opcje:

a

Aby rejestrowac aktywnos¢ ze zmienng czestotliwoscig w celu utworzenia optymalnego odwzorowania
aktywnosci, wybierz Auto.

Aby rejestrowac aktywnosci na okreslonym dystansie, wybierz Dystans.
Aby rejestrowac aktywnosci przez okreslony czas, wybierz Czas.

7 Wybierz Interwat.

8 Wykonaj ponizsze czynnosci:

Jesli wybrana zostata opcja Auto dla Metoda rejestracji, wybierz opcje czestszego lub rzadszego
rejestrowania aktywnosci.

UWAGA: Uzywanie opcji Najczesciej zapewnia najbardziej szczegdtowe dane aktywnosci, ale
jednoczesnie powoduje szybsze zapetnianie pamieci urzadzenia.

Jesli wybrana zostata opcja Dystans lub Czas dla Metoda rejestracji, nalezy wpisa¢ wartos¢ i wybraé
Gotowe.

Nawigacja z uzyciem funkgcji TracBack

Podczas rejestracji mozesz cofna¢ sie do poczatku swojej aktywnosci. Funkcja przydaje sie w celu znalezienia
drogi powrotnej do obozu lub poczatku szlaku.

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
2 Wybierz Ster. rejestr..
3 Nacisnij p-, aby przejs¢ do karty mapy.
4 Wybierz TracBack.
Mapa wyswietli trase w kolorze fioletowym oraz punkt startowy i punkt koricowy.

5 Nawiguj do celu, korzystajgc z mapy (Nawigacja z uzyciem mapy, strona 6) lub kompasu (Nawigacja
Z uzyciem kompasu, strona 8).
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Zatrzymywanie biezacej aktywnosci

1

Na stronie gtownej nacisnij ENTER.

2 Wybierz Stop.Stop

3

Wybierz opcje:
+ Aby wznowi¢ rejestracje, wybierz Wznéw.
Aby zapisa¢ aktywnos¢, wybierz =

PORADA: Zapisang aktywnos¢ mozesz wyswietli¢ poprzez dwukrotne naci$niecie MENU, aby wyswietli¢

menu gtéwne, i wybieranie Zarej. akt..
Aby usuna¢ aktywnosc¢ i wyzerowac¢ komputer podrézy, wybierz ™.

Zapisywanie biezgcej aktywnosci

1
2
3

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
Wybierz kolejno Ster. rejestr. > >
Wybierz opcje:
Wybierz Zapisz, aby zapisa¢ catg aktywnosc.
Nacisnij MENU, a nastepnie wybierz Zapisz fragment i zagdana opcje.

Wyswietlanie informacji o zapisanej aktywnosci

1

a b~ WDN

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Wybierz Zarej. akt..

Wybierz aktywnosc.

Wybierz (i ) aby wyswietli¢ informacje o aktywnosci, takie jak czas czy dystans.
Wybierz < aby wyswietli¢ aktywnos$¢ na mapie.

Poczatek i koniec sladu sg oznaczone flagami.

Zapisywanie pozycji z aktywnosci jako punktu trasy

1

a b~ WDN

6
7
8

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Wybierz Zarej. akt..

Wybierz aktywnose¢.

Wybierz m

Naciskaj AV <«iutbp, aby przesungé kursor do wybranej pozyciji.
W goérnej czesci ekranu pojawi sie pasek informacyjny.

Nacisnij ENTER.

Nacisnij MENU.

Wybierz Zapisz jako punkt.

Tworzenie sladu z zapisanej aktywnosci

Mozna utworzy¢ $lad z zapisanej aktywno$ci. Slady sg zapisywane w innym formacie pliku niz aktywno$ci

(Typy plikéw, strona 33).

1

a b~ WDN

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
Wybierz Zarej. akt..

Wybierz aktywnos¢.

Naci$nij MENU.

Wybierz Zapisz jako slad.
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Odwracanie aktywnosci

Mozna zamieni¢ punkt startowy z punktem koricowym aktywnosci, aby powtdrzy¢ aktywnos¢ w odwrotng
strone.

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
Wybierz Zarej. akt..

Wybierz aktywnosc.

Nacis$nij MENU.

Wybierz Kopiuj odwrécone.

ga h WN =

Podrdoz wg zapisanej aktywnosci

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
Wybierz Zarej. akt..

Wybierz aktywnosc¢.

Wybierz [ Al

Wybierz Jedz!.

g Hh WN =

Usuwanie zapisanych aktywnosci

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzyé menu gtéwne.
Wybierz Zarej. akt..

Wybierz aktywnos¢.

Naci$nij MENU.

Wybierz Usun.

a b WN
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Narzedzia w menu gtéwnym

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Ster. rejestr.: Umozliwia przegladanie szczeg6tow i sterowanie rejestrowaniem biezgcej aktywnosci
(Wyswietlanie biezacej aktywnosci, strona 18).

Menedzer punktow: Wyswietla wszystkie punkty trasy zapisane w urzadzeniu (Punkty trasy, strona 12).
Geocaching: Wyswietla liste pobranych skrzynek (Skrzynki, strona 21).

Zarej. akt.: Wys$wietla biezacg aktywno$¢ i liste zarejestrowanych aktywnosci (Rejestrowanie, strona 17).
Aktywna trasa: Wyswietla aktywna trase i nadchodzace punkty trasy (Trasy, strona 15).

Planowanie trasy: Wyswietla liste zapisanych tras i umozliwia utworzenie nowych tras (Tworzenie trasy za
pomoca funkcji planowania trasy, strona 15).

Zapisane slady: Wyswietla liste zapisanych sladow (Tworzenie sladu z zapisanej aktywnosci, strona 19).

Celuj i idz: Pozwala na skierowanie urzgdzenia na dowolny obiekt w oddali, a nastepnie na rozpoczecie
podrézy, korzystajac z niego jako punktu odniesienia (Nawigacja przy uzyciu funkcji Celuj i idZ, strona 9).

Punkty alarmowe: Umozliwia ustawienie alertéw, ktére uruchomig sie, gdy urzadzenie znajdzie sie w okreslonej
odlegtosci od danej pozycji (Ustawianie punktu alarmowego, strona 23).

Zmiana profilu: Umozliwia zmiane profilu urzadzenia, aby dostosowac ustawienia i pola danych do okreslonej
formy aktywnosci lub podrézy (Wybieranie profilu, strona 24).

Pomiar powierzchni: Umozliwia obliczenie powierzchni danego obszaru (Obliczanie powierzchni obszaru,
strona 24).

Kalendarz: Wyswietlanie kalendarza.

Polowania i potowy: Wyswietla szacunkowe daty i godziny optymalne do organizowania polowan i potowéw
w aktualnym miejscu pobytu.

Stonce i ksiezyc: Wyswietla godziny wschodu i zachodu storfica oraz fazy ksiezyca na podstawie pozycji GPS.
Przegladarka zdjeé.: Wyswietla zapisane zdjecia.

Usredn. pkt. trasy: Umozliwia doprecyzowywanie potozenia punktu (Zwiekszanie doktadnosci pozycji punktéw,
strona 13).

Kalkulator: Wyswietlanie kalkulatora.

Budzik: Pozwala ustawi¢ alarm dzwiekowy. Jesli urzadzenie nie jest w danym momencie uzywane, mozna
okresli¢ godzine jego wtgczenia.

Stoper: Mozliwo$¢ uzywania stopera, pomiaru czasu okrgzenia i rejestrowania miedzyczaséw.

Skrzynki

Geocaching to zabawa polegajgca na poszukiwaniu ukrytych skarbéw, ktérej uczestnicy ukrywajg lub szukajg
ukrytych skrzynek, korzystajgc ze wskazéwek i wspétrzednych GPS.

Pobieranie skrzynek przy uzyciu komputera

Mozna recznie pobra¢ skrzynki do urzadzenia za pomocg komputera (Przesytanie plikéw do urzadzenia,
strona 35). Mozna umiesci¢ pliki skrzynek w pliku GPX i zaimportowac¢ je do folderu GPX w urzadzeniu. Ptatne
cztonkostwo w serwisie geocaching.com umozliwia korzystanie z funkcji Pocket Query pozwalajacej na
pobieranie duzych zestawow skrzynek do urzadzenia w jednym pliku GPX.

1 Podtacz urzadzenie do komputera za pomocg kabla USB.

Odwiedz strone www.geocaching.com.

W razie potrzeby utwoérz konto.

Zaloguj sie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie geocaching.com, aby wyszukac i pobra¢ pozycje skrzynek do
urzadzenia.

a b~ WDN
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Wyszukiwanie skrzynek
Mozesz wyszukiwac skrzynki zatadowane w urzadzeniu.

UWAGA: Mozesz pobra¢ szczegotowe informacje dla ograniczonej liczby skrzynek dziennie. Mozesz wykupic
ptatng subskrypcje, aby pobra¢ ich wiecej. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.geocaching.com.

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
2 Wybierz kolejno Geocaching > ™

3 Nacisnij MENU.

4 Wybierz opcje:

Aby wyszuka¢ zatadowane skrzynki wedtug ich nazwy, wybierz Szukaj wg liter i podaj wyszukiwany
termin.

Aby wyszukaé skrzynki znajdujgce sie w blisko Ciebie lub w poblizu innej pozyciji, wybierz Szukaj blisko
i wybierz pozycje.
5 Wybierz skrzynke.
Zostang wyswietlone szczeg6towe informacje o skrzynce.

Filtrowanie listy skrzynek
Liste skrzynek mozna filtrowa¢ wedtug wybranych kryteriéw, takich jak poziom trudnosci.
1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzyé menu gtéwne.
2 Wybierz kolejno Geocaching > eod}
3 Nacisnij MENU.
4 Wybierz Filtruj, a nastepnie przynajmniej jedng opcje:
+  Aby filtrowa¢ wedtug kategorii skrzynki (np. zagadka lub wydarzenie), wybierz Typ.
Aby filtrowa¢ wedtug fizycznego rozmiaru skrzynki, wybierz Rozmiar skrzynki.
Aby filtrowac¢ skrzynki wedtug kategorii Nietkniety, Nie znaleziono lub Znaleziona, wybierz Stan.

Aby filtrowa¢ wedtug poziomu trudnosci odnalezienia skrzynki lub trudnosci terenu, wybierz poziom
w skali od 1 do 5.

5 Wybierz QUIT, aby wyswietli¢ wyfiltrowana liste skrzynek.

Zapisywanie wtasnego filtra skrzynek

Mozna tworzy¢ i zapisywac wtasne filtry skrzynek w oparciu o okreslone kryteria.

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

2 Wybierz kolejno Konfiguracja > Geocaching > Ustawienia filtru > Utworz filtr.

3 Wybierz elementy do wyfiltrowania.

4 Nacisnij przycisk QUIT.
Domyslnie nowy filtr jest zapisywany automatycznie jako Filtruj wraz z odpowiednim numerem. Na przyktad
Filtruj 2. Mozesz edytowac filtr skrzynek, aby zmieni¢ jego nazwe (Edycja wtasnego filtra skrzynek,
strona 22).

Edycja wtasnego filtra skrzynek

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

2 Wybierz kolejno Konfiguracja > Geocaching > Ustawienia filtru.

3 Wybierz filtr.

4 Wybierz element, ktory chcesz edytowac.
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Wyswietlanie szczegotow skrzynek

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
Wybierz Geocaching.

Wybierz skrzynke.

Nacisnij MENU.

Wybierz Przejrzyj punkt.

Pojawi sie opis i dziennik skrzynki.

g h WN =

Podrézowanie do skrzynki

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
2 Wybierz Geocaching.

3 Wybierz skrzynke.

4 Wybierz Jedz!.

Korzystanie ze wskazowek i podpowiedzi w celu znalezienia skrzynki

Mozesz korzystac ze wskazéwek i podpowiedzi, takich jak opis lub wspotrzedne, aby utatwi¢ sobie
odnalezienie skrzynki.

1 Podczas poszukiwania skrzynki wybierz kolejno MENU > Skrzynka.
2 Wyblerz opcje:
+ Aby wyswietli¢ szczeg6towe informacje o skrzynce, wybierz Opis.
Aby wyswietli¢ wskazowke dotyczaca pozycji skrzynki, wybierz Wskazéwka.
Aby zobaczy¢ wysokos¢ i dtugos¢ geograficzng, na ktérych znajduje sie skrzynka, wybierz Wspétrzedne.
Aby zobaczy¢ informacje na temat poprzednich wyszukiwan, wybierz Zapisz.

Zapisywanie proby odnalezienia
Po podijeciu proby odnalezienia skrzynki mozna zarejestrowac jej rezultaty. Czes¢ skrzynek mozna
zweryfikowac na stronie www.geocaching.com.

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

2 Wybierz kolejno Geocaching > Zapisz.

3 Wybierz Znaleziona, Nie znaleziono, Wymaga naprawy lub Nietkniety.

4 Wyblerz opcje:
+ Aby zakonczy¢ zapis, wybierz Gotowe.
Aby rozpoczg¢ podréz do skrzynki znajdujacej sie najblizej biezgcej pozycji, wybierz Znajdz nast.
najblizszy.
Aby wprowadzi¢ komentarz dotyczacy poszukiwan skrzynki lub samej skrzynki, wybierz Edytuj
komentarz, wpisz komentarz i wybierz Gotowe.

Ustawianie punktu alarmowego

Punkty alarmowe ostrzegajg z ustawionym wyprzedzeniem o zblizaniu sie do okreslonej pozyciji.
Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Wybierz kolejno Punkty alarmowe > Utworz alarm.

Wybierz kategorie.

Wybierz pozycije.

Wybierz Uzyj.

Podaj promien.

W momencie znalezienia sie w zasiegu punktu alarmowego urzagdzenie emituje sygnat dzwiekowy.

Ul A WN =
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Edytowanie i usuwanie punktéw alarmowych
1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
2 Wybierz Punkty alarmowe.
3 Wybierz alarm.
4 Wybierz opcje:
Aby edytowac promien, wybierz Zmien promien.
Aby wyswietli¢ alarm na mapie, wybierz Pokaz mape.
Aby usuna¢ alarm, wybierz Usun.

Wybieranie profilu

Gdy zmieniasz aktywnosci, mozesz zmieni¢ konfiguracje urzadzenia poprzez zmiane profilu.
1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

2 Wybierz Zmiana profilu.

3 Wybierz profil.

Obliczanie powierzchni obszaru

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

2 Wybierz kolejno Pomiar powierzchni > Start.

3 Przejdz po catym obwodzie obszaru, ktérego powierzchnie chcesz obliczyé.
4 Po zakonczeniu wybierz Oblicz.

Dostosowywanie urzadzenia

Dostosowywanie pol danych

Pola danych wyswietlane na poszczegdlnych stronach gtéwnych mozna dostosowaé do wtasnych potrzeb.
1 Otworz strone, ktorej pola chcesz zmienic.

2 Nacisnij MENU.

Wybierz Zmien pola danych.

Wybierz pole danych.

Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

a b~ W
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Menu ustawien

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne. Wybierz Konfiguracja.

System: Umozliwia dostosowanie ustawien systemu (Ustawienia systemowe, strona 25).

Wyswietlanie: Dostosowuje pods$wietlenie i ustawienia wyswietlania (Ustawienia wyswietlania, strona 26).
Mapa: Umozliwia skonfigurowanie wygladu mapy (Ustawienia mapy, strona 7).

Rejestrowanie: Umozliwia dostosowanie ustawien rejestracji aktywnosci (Ustawienia rejestracji, strona 17).

Wyznaczanie trasy: Umozliwia dostosowanie sposobu obliczania tras przez urzadzenie dla kazdej aktywnosci
(Ustawienia wyznaczania trasy, strona 27).

Tryb wycieczki: Umozliwia dostosowanie ustawien dotyczgcych wigczania trybu wycieczki (Wfgczanie trybu
wycieczki, strona 27).

Punkty: Umozliwia okreslenie wtasnego prefiksu dla automatycznie nazywanych punktéw trasy.

Dzwieki: Umozliwia ustawienie dzwiekdw urzadzenia, takich jak dzwieki przyciskéw i alarm (Ustawianie
dzwiekdw urzadzenia, strona 27).

Kurs kompasowy: Umozliwia dostosowanie ustawienia kursu kompasowego (Ustawienia kursu, strona 10).

Geocaching: Umozliwia dostosowanie ustawien dotyczgcych skrzynek (Ustawienia geocachingu, strona 27).

Morski: Umozliwia skonfigurowanie wygladu danych morskich na mapie (Ustawienia morskie, strona 28).

Menu: Umozliwia dostosowanie sekwencji stron i menu gtéwnego (Ustawienia menu, strona 28).

Format pozycji: Umozliwia ustawienie formatu potozenia geograficznego i opcje uktadu odniesienia
(Ustawienia formatu pozycji, strona 29).

Jednostki: Umozliwia ustawienie jednostek miary uzywanych w urzadzeniu (Zmienianie jednostek miary,
strona 30).

Czas: Umozliwia ustawienie czasu (Ustawienia czasu, strona 30)
Profile: Umozliwia dostosowanie i tworzenie nowych profili aktywnosci (Profile, strona 30).
Resetuj: Umozliwia zresetowanie danych uzytkownika i ustawien (Resetowanie danych i ustawien, strona 31).

0 systemie: Wyswietla informacje o urzadzeniu, takie jak identyfikator, wersja oprogramowania, informacje
prawne czy umowa licencyjna (Wyswietlanie informacji dotyczacych zgodnosci i przepiséw zwigzanych z e-
etykietami, strona 36).

Ustawienia systemowe

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne. Wybierz kolejno Konfiguracja > System.
Satelita: Umozliwia ustawienie opcji systemu satelitarnego (Ustawienia satelitéw, strona 25).
Jezyk tekstu: Pozwala ustawic¢ jezyk komunikatéw tekstowych wyswietlanych w urzadzeniu.

UWAGA: Zmiana jezyka komunikatéw tekstowych nie wigze sie ze zmiang jezyka danych mapy, takich jak
nazwy ulic.

Interfejs: Ustawianie formatu interfejsu szeregowego (Ustawienia interfejsu szeregowego, strona 26).

Rejestrowanie RINEX: Umozliwia urzadzeniu zapisywanie danych w formacie RINEX w pliku systemowym.
RINEX to format wymiany danych dla nieprzetworzonych danych nawigac;ji satelitarnej.

Typ baterii AA: Pozwala zmienic¢ typ uzywanych baterii AA.
UWAGA: Ustawienie to jest wytgczone w przypadku, gdy zainstalowany jest opcjonalny zestaw baterii NiMH.

Ustawienia satelitow
Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne. Wybierz kolejno Konfiguracja > System > Satelita.

System satelitarny: Ustawianie systemu satelitarnego: tylko GPS, ré6zne systemy satelitarne lub Tryb
demonstracyjny (GPS wytaczony).

SBAS: Pozwala urzadzeniu na korzystanie z satelitarnych systeméw wspomagajacych (SBAS).
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System GPS i inne systemy satelitarne

Korzystanie z GPS wraz z innym systemem satelitarnym pozwala zwiekszy¢ wydajnos¢ w wymagajacych
warunkach i szybciej uzyskiwac dane dotyczace pozycji w poréwnaniu do korzystania z samego GPS. Jednak
uzywanie wielu systemow moze skrocic¢ czas dziatania baterii w poréwnaniu do korzystania z samego GPS.

Twoje urzadzenie moze korzystac¢ z ponizszych globalnych systemoéw nawigacji satelitarnej (GNSS).
GPS: Konstelacja satelitow zbudowana przez Stany Zjednoczone.

GLONASS: Konstelacja satelitow zbudowana przez Rosje.

GALILEO: Konstelacja satelitow zbudowana przez Europejska Agencje Kosmiczna.

Ustawienia interfejsu szeregowego
Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne. Wybierz kolejno Konfiguracja > System > Interfejs.

Garmin Spanner: Opcja ta umozliwia uzywanie portu USB urzgdzenia z wiekszoscig map zgodnych ze
standardem NMEA 0183, poprzez tworzenie wirtualnego portu szeregowego.

Garmin Serial: Opcja ta ustawia urzadzenie na uzywanie formatu opracowanego przez firme Garmin, stuzgcego
do wymiany danych o punktach trasy, trasach i sladach z komputerem.

NMEA we/wy: Ustawianie urzadzenia na uzywanie standardowych wejs¢ i wyjs¢ NMEA 0183.
Wyswietlanie tekstu: Zwykty tekst w formacie ASCII do przedstawiania informacji o pozyciji i predkosci.

Ustawienia wyswietlania
Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne. Wybierz kolejno Konfiguracja > Wys$wietlanie.
Czas podswietlania: Umozliwia regulacje czasu dziatania podswietlenia.

Oszczednosé baterii: Poprzez wytgczanie ekranu po zakorczeniu czasu podswietlenia, pozwala zaoszczedzic¢
energie baterii i wydtuzy¢ jej czas pracy (Wfgczanie trybu oszczednosci baterii, strona 26).

Wyglad: Zmienia wyglad tta wyswietlacza i sposob podswietlania zaznaczen (Zmiana schematu koloru,
strona 26).

Zrzut ekranowy: Umozliwia zapis obrazu z ekranu urzadzenia.
Sprawdz rozmiar tekstu: Umozliwia zmiane wielkosci tekstu wyswietlanego na ekranie.

Witaczanie trybu oszczednosci baterii
Korzystajac z trybu oszczednosci baterii, mozna wydtuzy¢ czas jej dziatania.
1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
2 Wybierz kolejno Konfiguracja > Wyswietlanie > Oszczednos¢ baterii > Wigczono.
W trybie oszczednosci baterii ekran wygasza sie po zakonczeniu czasu podswietlenia. Mozesz nacisng¢ o,
aby witaczyc¢ ekran.
Zmiana schematu koloru
1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
2 Wybierz kolejno Konfiguracja > Wys$wietlanie > Wyglad.
3 Wybierz opcje:
+ Wybierz kolejno Tryb > Auto, aby urzadzenie automatycznie uzywato koloréw dziennych lub nocnych
zaleznie od pory dnia.

Aby ustawic jasne tto, wybierz kolejno Tryb > Dzien.

Aby ustawi¢ ciemne tto, wybierz kolejno Tryb > Noc.

Aby dostosowac¢ schemat koloréw w urzadzeniu do uzytkowania podczas dnia, wybierz Kolor dzienny.
Aby dostosowac schemat kolorow w urzadzeniu do uzytkowania podczas nocy, wybierz Kolor nocny.
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Ustawienia wyznaczania trasy

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne. Wybierz kolejno Konfiguracja > Wyznaczanie trasy.

UWAGA: Dostepne ustawienia wyznaczania tras moga rézni¢ sie w zaleznosci od wybranej aktywnosci.

Aktywnosé: Ustawianie aktywnosci dla wyznaczanej trasy. Urzagdzenie oblicza optymalng trase dla
wykonywanej aktywnosci.

Metoda obliczen: Ustawia metode uzywang do obliczania trasy.

Przypiety do trasy: Przenosi niebieski trojkat, ktéry wskazuje pozycje uzytkownika na mapie, na najblizsza
droge. Funkcja ta jest najbardziej przydatna podczas jazdy lub nawigowania po drogach.

Przelicz gdy poza trasa: Pozwala ustawic¢ preferencje dotyczgce przeliczania tras w przypadku podrézowania
poza aktywna trasa.

Ustawienia unikania: Umozliwia ustawienie typu drog, terenu i metod transportu, ktérych nalezy unika¢
podczas nawigacji.

Zmiany trasy: Pozwala ustawi¢ sposdb, w jaki urzgdzenie wyznacza trase z jednego punktu trasy do
nastepnego. To ustawienie jest dostepne tylko w przypadku wtaczenia opcji Wyzn. trasy bezp.. Opcja
Dystans wyznacza trase do nastepnego punktu po zblizeniu sie na okreslong odlegto$é¢ do biezgcego
punktu.

Wiaczanie trybu wycieczki

Korzystajac z trybu wycieczki, mozesz wydtuzy¢ czas dziatania baterii. W trybie tym ekran wytacza sie,
a urzadzenie przechodzi w tryb oszczedzania energii i rzadziej zapisuje punkty sladu GPS.

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢é menu gtéwne.
2 Wybierz kolejno Konfiguracja > Tryb wycieczki.
3 Wybierz opcje:
+ Aby urzadzenie mogto proponowac witgczenie trybu wycieczki podczas wytgczania urzadzenia, wybierz
Monit.

Aby automatycznie wtgczac tryb wycieczki w urzadzeniu po dwéch minutach braku aktywnosci, wybierz
Auto.

Aby urzadzenie nigdy nie przechodzito w tryb wycieczki, wybierz Nigdy.

Ustawianie dzwigkdw urzadzenia

Mozna dostosowac¢ dzwieki komunikatéw, klawiszy, ostrzezen o zwrotach i alarmow.
1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

2 Wybierz kolejno Konfiguracja > DZzwieki > DZwieki > Wigczono.

3 Wybierz dZzwigki dla poszczegdlnych elementdow.

Ustawienia geocachingu
Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne. Wybierz kolejno Konfiguracja > Geocaching.
Styl skrzynki: Umozliwia ustawienie urzagdzenia, aby wys$wietlato liste skrzynek wedtug nazw lub kodow.

Ustawienia filtru: Mozna tworzy¢ i zapisywac wtasne filtry skrzynek (Zapisywanie wtasnego filtra skrzynek,
strona 22).

Znalezione skrzynki: Edycja liczby znalezionych skrzynek. Liczba ro$nie automatycznie wraz z kolejnymi
odnalezionymi skrzynkami (Zapisywanie proby odnalezienia, strona 23).

Punkt alarmowy: Umozliwia ustawienie alarmu dzwiekowego w przypadku znalezienia sie w okreslonej
odlegtosci od skrzynki.
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Ustawienia morskie
Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne. Wybierz kolejno Konfiguracja > Morski.

Tryb mapy morskiej: Pozwala ustawi¢ typ mapy uzywanej przez urzagdzenie podczas wys$wietlania danych
morskich. Morskie wyswietla poszczegdlne funkcje mapy w réznych kolorach w celu zwiekszenia
widocznosci morskich punktéw szczegdlnych, a mapa odwzorowuje schemat stosowany w mapach
papierowych. Wedkarstwo (wymaga map morskich) wyswietla szczegétowy widok izobat i sondowan gtebin
oraz upraszcza i optymalizuje wyswietlanie mapy podczas wedkowania.

Wyglad: Pozwala ustawi¢ wyglad morskich urzagdzen nawigacyjnych na mapie.

Ustawienia alarmu morskiego: Pozwala ustawi¢ alarm kotwiczny, alarm zej$cia z kursu, alarm wody gtebokiej
i alarm wody ptytkiej (Konfigurowanie alarméw morskich, strona 28).

Konfigurowanie alarméw morskich

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

2 Wybierz kolejno Konfiguracja > Morski > Ustawienia alarmu morskiego.

3 Wybierz typ alarmu.

4 Podaj odlegtosc¢ i wybierz Gotowe.

Ustawienia menu
Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne. Wybierz kolejno Konfiguracja > Menu.
Styl menu: Umozliwia skonfigurowanie wygladu menu gtéwnego.

Menu gtéwne: Umozliwia przesuwanie, dodawanie i usuwanie elementéw w menu gtéwnym (Dostosowywanie
menu gtéwnego, strona 28).

Sekwencja stron: Umozliwia przesuwanie, dodawanie i usuwanie elementéw w sekwencji strony (Zmiana
kolejnosci stron, strona 29).

Konfiguracja: Zmienia kolejnos¢ elementéw w menu konfiguracji.
Znajdz: Zmienia kolejnos¢ elementdw w menu wyszukiwania.

Dostosowywanie menu gtdwnego

W menu gtéwnym mozna przesuwaé, dodawacé i usuwac pozycje.
1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
Nacisnij MENU.

Wybierz Zmien kolej. elementow.

Wybierz opcje z menu.

Wybierz opcje:

+ Wybierz Przenies$, aby zmieni¢ potozenie elementu na liscie.
+ Wybierz Wstaw, aby doda¢ nowy element do listy.

+ Wybierz Usun, aby usungé element z listy.
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Zmiana kolejnosci stron
1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
2 Wybierz kolejno Konfiguracja > Menu > Sekwencja stron > Edytuj sekwencje stron
3 Wybierz strone.
4 Wybierz opcje:
Aby przeniesc¢ strone w gore lub w doét listy, wybierz Przenies.
Aby dodac¢ nowa strone do sekwenciji stron, wybierz Wstaw, a nastepnie wybierz kategorie.
Aby usunac strone z sekwencji stron, wybierz Usun.
PORADA: Mozesz nacisng¢ PAGE, aby wyswietli¢ sekwencje stron.
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Konfiguracja wyswietlania wstazki stron
1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
2 Wybierz kolejno Konfiguracja > Menu > Sekwencja stron > Wyswietlanie wstazki stron.
3 Wybierz opcje:
Aby wytgczy¢ wyswietlanie wstazki stron, wybierz Wytgczono.

Aby ustawi¢ predkosé, z jakg strona otworzy sie po wybraniu jej na wstazce stron, wybierz opcje Wolno
lub Szybko.

Ustawienia formatu pozycji

UWAGA: Nie nalezy zmienia¢ formatu pozycji ani systemu wspétrzednych uktadu odniesienia, chyba ze jest
uzywana mapa wymagajaca uzycia innego formatu pozycji.

Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne. Wybierz kolejno Konfiguracja > Format pozycji.
Format pozycji: Pozwala ustawi¢ format, w jakim bedzie wyswietlany odczyt pozyciji.

Uktad odniesienia: Pozwala ustawi¢ uktadu wspoétrzednych, na ktérym oparta jest mapa.

Mapa sferoidalna: Wyswietlanie uktadu wspoétrzednych uzywanych przez urzadzenie. Domysinym uktadem
wspotrzednych jest uktad WGS 84.
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Zmienianie jednostek miary

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

2 Wybierz kolejno Konfiguracja > Jednostki.

3 Wybierz opcje:

+ Aby zmieni¢ jednostke miary dla predkosci i dystansu, wybierz Predkosé/dystans.

Aby zmienié jednostke miary dla predkoéci pionowej, wybierz PREDKOSC PIONOWA.
Aby zmieni¢ jednostke miary dla wysokosci, wybierz Wysokos$é > Wysokosé.
Aby zmieni¢ jednostke miary dla gtebokosci, wybierz kolejno Wysokos¢ > Glebokosé.
Aby zmieni¢ jednostke miary dla temperatury, wybierz Temperatura.

4 Wybierz jednostke miary.

Ustawienia czasu
Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne. Wybierz kolejno Konfiguracja > Czas.
Format czasu: Pozwala ustawi¢ 12- lub 24-godzinny format wyswietlania czasu.

Strefa czasowa: Pozwala ustawic¢ strefe czasowg dla urzadzenia. Opcja Auto umozliwia automatyczne
ustawienie strefy czasowej.na podstawie pozycji GPS.

Codziennie: Ustawia urzagdzenie w celu zmienienia czasu na czas letni.

Profile

Profile sg zbiorami ustawien, ktére wptywajg na optymalizacje urzadzenia w oparciu o sposéb jego
uzytkowania. Na przyktad, ustawienia i widoki réznig sie, gdy urzadzenie jest uzywane do polowania i do
geocachingu.

Podczas korzystania z profilu, po zmianie takich ustawien, jak pola danych czy jednostki miary, zmiany sg
automatycznie zapisywane jako czes¢ profilu.
Tworzenie wiasnego profilu

Jesli zaden z fabrycznie wgranych profili nie odpowiada Twojej aktywnosci lub podrézy, mozesz utworzy¢
wiasny profil ze spersonalizowanymi ustawieniami i polami danych.

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
2 Wybierz kolejno Konfiguracja > Profile > Utwérz nowy profil > OK.

Zostanie utworzony nowy profil zdomys$ing nazwg i numerem. Na przyktad ,Profil 10”. Nowy profil zostanie
ustawiony jako aktywny profil.

3 Wybierz nowy profil.
4 Wybierz opcje:

Dostosuj domysing nazwe profilu (Edytowanie nazwy profilu, strona 30).

Dostosuj ustawienia stosownie do potrzeb (Menu ustawien, strona 25).

Dostosuj pola danych stosownie do potrzeb (Dostosowywanie pél danych, strona 24).
Wszelkie zmiany ustawien i pél danych sg automatycznie zapisywane w aktywnym profilu.

Edytowanie nazwy profilu

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
Wybierz kolejno Konfiguracja > Profile.

Wybierz profil.

Wybierz Edytuj nazwe.

Wpisz nowg nazwe.
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Usuwanie profilu

UWAGA: Nie mozna usung¢ profilu, ktéry jest uzywany.

1 Nacis$nij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
2 Wybierz kolejno Konfiguracja > Profile.

3 Wybierz profil.

4 Wybierz Usun.

Resetowanie danych i ustawien
1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
2 Wybierz kolejno Konfiguracja > Resetuj.
3 Wybierz opcje:
+ Aby zresetowac dane dotyczgce konkretnej podrozy, takie jak dystans lub srednie, wybierz Zeruj dane
podrozy.
Aby usung¢ wszystkie zapisane punkty, wybierz Usun wszystkie punkty.
Aby usunac¢ dane zarejestrowane od momentu rozpoczecia biezgcej aktywnosci, wybierz Wyczysé
biezaca aktywnos¢.
UWAGA: Urzadzenie caty czas rejestruje nowe dane dla biezgcej aktywnosci.

Aby zresetowac ustawienia tylko dla biezgcego profilu aktywnosci do wartosci fabrycznych, wybierz Ust.
res. prof..

Aby zresetowaé wszystkie ustawienia i profile urzadzenia do wartosci fabrycznych, wybierz Resetuj
wszyst. ustaw..

UWAGA: Zresetowanie wszystkich ustawien powoduje usuniecie wszystkich aktywnosci geocachingu
z urzadzenia. Nie usunie to zapisanych danych uzytkownika takich jak slady i punkty trasy.

Aby usung¢ wszystkie zapisane dane uzytkownika i zresetowaé ustawienia do wartosci fabrycznych,
wybierz Usun wszystko.

UWAGA: Usuniecie wszystkich ustawien spowoduje utrate danych osobowych, historii oraz zapisanych
danych uzytkownika, w tym $lady i punkty.

Przywracanie domysinych ustawien stron

1 Nacisnij PAGE lub QUIT, aby przewing¢ do strony, dla ktérej chcesz przywrdcic¢ ustawienia.

2 Nacis$nij MENU.

3 Wybierz Przywr6¢ domysine.

Informacje o urzadzeniu

Aktualizacje produktow
Zainstaluj w komputerze aplikacje Garmin Express” (www.garmin.com/express).
Aplikacja umozliwia tatwy dostep do tych ustug w urzadzeniach Garmin:
Aktualizacje oprogramowania
Aktualizacje map
Rejestracja produktu
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Konfigurowanie Garmin Express

NOTYFIKACJA

Aby zapobiec korozji, przed podtgczeniem urzadzenia do komputera lub do przewodu zewnetrznego nalezy
catkowicie osuszy¢ port USB, port szeregowy, ostone zabezpieczajgcy i obszary wokot nich.

1 Podtacz urzadzenie do komputera za pomoca kabla USB.
2 Odwiedz strone garmin.com/express.
3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Zrodta dodatkowych informaciji
Wiecej informacji na temat niniejszego produktu mozna znalez¢ na stronie internetowej Garmin.

Aby zapozna¢ sie z dodatkowymi instrukcjami obstugi i artykutami oraz pobraé aktualizacje
oprogramowania, odwiedz strone internetowg support.garmin.com.

Odwiedz strone buy.garmin.com lub skontaktuj sie z dealerem firmy Garmin w celu uzyskania informacji na
temat opcjonalnych akcesoriow i czesci zamiennych.

Przypiecie urzadzenia do smyczy
1 Przetoz petelke smyczy przez otwor w urzadzeniu.

2 Przetéz drugi koniec smyczy przez petelke i mocno zaciggnij.

3 Jesli jest to konieczne, przypnij smycz do ubrania lub plecaka w celu uwigzania go podczas wykonywania
czynnosci.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa urzadzenia

NOTYFIKACJA

Aby zapobiec korozji, przed podtgczeniem urzgdzenia do komputera lub do przewodu zewnetrznego nalezy
catkowicie osuszy¢ port USB, port szeregowy, ostone zabezpieczajgcy i obszary wokét nich.

Nalezy mocno przymocowac¢ ostone zabezpieczajacg, aby zapobiec uszkodzeniom portu USB i portu
szeregowego.

Urzadzenie jest wodoszczelne zgodnie ze standardem IEC 60529 IPX6 (tylko urzadzenie) i IPX7. Moze
pozostaé zanurzone w wodzie na gtebokosci 1 m przez 30 minut oraz jest odporne na silny strumien wody.
Przedtuzone zanurzanie urzgdzenia moze spowodowac jego uszkodzenie. Po zanurzeniu urzadzenia nalezy je
wytrze¢ i pozostawi¢ do wyschniecia, zanim bedzie mozna z niego korzysta¢ albo podtaczy¢ je do komputera
lub przewodu zewnetrznego.

Po kontakcie z woda chlorowang lub stong nalezy doktadnie umy¢ urzadzenie pod biezgcg woda.

Nie nalezy uzywa¢ chemicznych srodkéw czyszczacych, rozpuszczalnikow, kremow z filtrem
przeciwstonecznym ani srodkow odstraszajgcych owady, poniewaz moga one uszkodzi¢ elementy plastikowe.
Nie wolno przechowywacé urzadzenia w miejscach, w ktérych wystepuja ekstremalne temperatury, gdyz grozi to
jego trwatym uszkodzeniem.

Unika¢ mocnych wstrzgséw i niewtasciwego korzystania, poniewaz moze ono skréci¢ okres eksploataciji
urzadzenia.

Czyszczenie urzadzenia

1 Przetrzyj urzadzenie Sciereczka zwilzong tagodnym roztworem czyszczacym.
2 Wytrzyj do sucha.

Po wyczyszczeniu urzagdzenie poczekaj, az zupetnie wyschnie.

Zarzadzanie danymi

UWAGA: To urzadzenie nie jest zgodne z systemami operacyjnymi Windows® 95, 98, Me, Windows NT® oraz
Mac® 0S 10.3 i wczesniejszymi.

Typy plikow
Urzadzenie reczne obstuguje nastepujace typy plikdw:
Pliki GPX tras, sladéw i punktow.
Pliki skrzynek GPX (Pobieranie skrzynek przy uzyciu komputera, strona 21).
Pliki zdje¢ JPEG.
Pliki GPI wiasnych punktéw POI z programu Garmin POl Loader. Odwiedz strone www.garmin.com/products
/poiloader.
Pliki FIT przeznaczone do eksportu do Garmin Connect.
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Instalowanie karty pamigci w urzagdzeniu GPSMAP 79s/sc

/\ OSTRZEZENIE
Baterii nie wolno wyciggac¢ przy uzyciu ostro zakoriczonego przedmiotu.

Aby zwiekszy¢ ilo$¢ dostepnego miejsca lub skorzystaé z fabrycznie zatadowanych map, zainstaluj karte
pamieci microSD o pojemnosci do 32 GB.

1 Obroc sptaszczone kotko w lewo i pociagnij, aby zdjgé pokrywke.

2 Wyjmij baterie.

3 Przesun uchwyt karty D do pozycji OPEN i unies go.

4 Umies¢ karte pamieci w urzadzeniu w taki sposéb, aby ztote styki byty skierowane w dét.

5 Zamknij uchwyt karty.
6 Przesun uchwyt karty do pozycji LOCK, aby go zablokowac.
7 Wito6z z powrotem baterie i zatéz pokrywke.

Podtaczanie urzadzenia do komputera

NOTYFIKACJA

Aby zapobiec korozji, nalezy catkowicie osuszy¢ port USB, antene komunikatéw pogodowych i obszary wokot
nich przed rozpoczeciem tadowania lub podtgczeniem do komputera.

Przed podtaczeniem prostego ztagcza kabla USB do urzadzenia moze by¢ konieczne zdjecie akcesoriow
z opcjonalnego uchwytu.

1 Wyciagnij antene komunikatéw pogodowych z portu USB.
2 Podtacz mniejszg wtyczke kabla USB do portu USB w urzadzeniu.
3 Witbz wieksza wtyczke kabla USB do portu USB komputera.

Urzadzenie i karta pamieci (opcjonalna) pojawig sie jako dyski pamieci w oknie Méj komputer
w komputerach z system Windows lub jako zamontowane woluminy w komputerach Mac.
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Przesytanie plikéw do urzadzenia
1 Podtacz urzadzenie do komputera.

W komputerach Windows urzadzenie jest wyswietlane jako dysk wymienny lub urzadzenie przenosne,
podczas gdy karta pamieci moze byé wyswietlana jako drugi dysk wymienny. W komputerach Mac
urzadzenie oraz karta pamieci sg wyswietlane jako zamontowane woluminy.

UWAGA: Niektore komputery z wieloma dyskami sieciowymi moga nie wyswietla¢ poprawnie dyskow
urzadzenia. Zapoznaj sie z dokumentacjg dostepng w systemie operacyjnym, aby dowiedzie¢ sie, jak
mapowac dyski.

W komputerze otworz przegladarke plikow.

Wybierz plik.

Wybierz kolejno Edytuj > Kopiuj.

Otworz urzadzenie przenosne, naped lub wolumin urzadzenia lub karty pamieci.

Przejdz do folderu.

Wybierz kolejno Edytuj > Wklej.

Plik zostanie wys$wietlony na liscie plikdw w pamieci urzadzenia lub na karcie pamieci.

No a b wN

Usuwanie plikéw

NOTYFIKACJA

Jesli nie wiesz, do czego stuzy plik, nie usuwaj go. W pamieci urzadzenia znajduja sie wazne pliki systemowe,
ktérych nie nalezy usuwac.

Otwérz dysk lub wolumin Garmin.

W razie potrzeby otwo6rz folder lub wolumin.

Wybierz plik.

Nacisnij klawisz Delete na klawiaturze.

UWAGA: Jesli korzystasz z komputera firmy Apple®, opréznij folder Kosz, aby catkowicie usungé pliki.

A WDN =

Korzystanie z funkcji Garmin Connect

1 Podtacz urzadzenie do komputera za pomocg przewodu USB.
2 Otworz strone connect.garmin.com.

3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Odtaczanie kabla USB

Jesli urzadzenie jest podtgczone do komputera jako wolumin lub dysk wymienny, nalezy bezpiecznie odtaczy¢
urzadzenie od komputera, aby unikng¢ utraty danych. Jesli urzadzenie jest podtagczone do komputera

z systemem operacyjnym Windows jako urzadzenie przenosne, nie jest konieczne przeprowadzenie procedury
bezpiecznego odtaczania.

1 Wykonaj ponizsze czynnosci:
W komputerze z systemem Windows wybierz ikone Bezpieczne usuwanie sprzetu na pasku zadan
systemu, a nastepnie wybierz urzadzenie.
Na komputerze firmy Apple wybierz urzadzenie, a nastepnie wybierz kolejno Plik > Odiacz.

2 Odtacz kabel od komputera.
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Dane techniczne

Dwie baterie AA (alkaliczne, NiMH lub litowe 1,5 V lub mniej) lub opcjo-
Typ akumulatora NN

nalna bateria NiMH
Czas dziatania baterii Do 19 godz.
Klasa wodoszczelnosci IEC 60529 IPX6 (tylko urzadzenie) i IPX7"

Zakres temperatury roboczej 0d -20°C do 60°C (od -4°F do 140°F)

Bezpieczny dystans dla kompasu 17,5 cm (7 cali)

Wyswietlanie informacji dotyczacych zgodnosci i przepisow zwigzanych z e-
etykietami
Etykieta dla tego urzadzenia jest dostarczana elektronicznie. Etykieta elektroniczna moze zawiera¢ informacje

prawne, takie jak numery identyfikacyjne podane przez FCC lub regionalne oznaczenia zgodnosci, a takze
odpowiednie informacje na temat produktu i licenciji.

1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.
2 Wybierz Konfiguracja.
3 Wybierz O systemie.

1 0dporno$é na przypadkowe zanurzenie w wodzie na gteboko$é do 1 metra, na czas do 30 minut oraz ochrona przed silnymi strumieniami wody. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie www.garmin.com/waterrating.
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Zatacznik
Pola danych

Niektore pola danych wymagajg do wyswietlenia danych trybu nawigacji.

Aktualny czas: Godzina z uwzglednieniem aktualnej pozycji oraz ustawien dotyczacych czasu (format, strefa
czasowa i czas letni).

Biezace okraz.: Czas stopera w ramach biezgcego okrazenia.

Brak: Puste pole danych.

Catkowite okrazenie: Czas stopera w ramach wszystkich ukorniczonych okrazen.

Czas aktywnosci: Catkowity zapisany czas. Jesli na przyktad uruchomisz stoper i biegniesz przez 10 minut, po
czym zatrzymasz stoper na 5 minut, a nastepnie ponownie go uruchomisz i biegniesz przez 20 minut, to
czas, ktory uptynat, wyniesie 35 minut.

Czas do celu: Szacowany czas potrzebny na dotarcie do celu podrozy. Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas
nawigacji.

Czas do nastepnego: Szacowany czas potrzebny na dotarcie do nastepnego punktu na trasie. Dane sg
wyswietlane wytgcznie podczas nawigacji.

Czas ost. okraz.: Czas stopera w ramach ostatniego ukoriczonego okragzenia.

Czas podrézy: Biezgca suma czasu spedzonego w ruchu i w bezruchu od ostatniego zerowania danych.

Czas podrézy - postdj: Biezgca suma czasu spedzonego w bezruchu od ostatniego zerowania danych.

Czas podrézy - ruch: Biezgca suma czasu spedzonego w ruchu od ostatniego zerowania danych.

Data: Biezgcy dzien, miesigc i rok.

Do kursu: Kierunek, w jakim nalezy sie porusza¢, aby wréci¢ na trase. Dane sg wyswietlane wytacznie podczas
nawigacji.

Doktadnos$é GPS: Margines btedu przy obliczaniu doktadnej pozyciji. Przyktad: pozycja GPS jest okreslona
z doktadnoscig do +/-3,65 m (12 stop).

Doskonatosé: Stosunek dystansu przebytego w poziomie do zmiany dystansu w pionie.

Doskonatosé do celu: Doskonato$¢ wymagana do zejscia z biezgcej pozycji na wysokos¢ celu podrozy. Dane
sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigacji.

Dyst. pion. do celu: Dystans wysokosci pomiedzy biezgcg pozycjg i celem podrézy. Dane sg wyswietlane
wytgcznie podczas nawigacii.

Dystans aktywnosci: Dystans pokonany w ramach biezacego sladu lub aktywnosci.

Dystans do celu: Dystans, jaki pozostat do celu podrézy. Dane sg wys$wietlane wytgcznie podczas nawigacji.

Dystans do nast.: Dystans, jaki pozostat do nastepnego punktu na trasie. Dane sg wyswietlane wytgcznie
podczas nawigacji.

Dystans okrazenia: Dystans pokonany w ramach biezgcego okrgzenia.
Dystans ost. okrazenia: Dystans pokonany w ramach ostatniego ukoficzonego okrazenia.

ETA do celu: Szacowana godzina przybycia do celu podrézy (dostosowana do czasu lokalnego w lokalizacji
celu podrézy). Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigacji.

ETA - nastepny: Szacowana godzina przybycia do nastepnego punktu na trasie (dostosowana do czasu
lokalnego w lokalizacji punktu). Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigacji.

Glebokosé: Gtebokos¢ wody. Urzgdzenie musi zosta¢ podtagczone do urzgdzenia NMEA 0183 z mozliwoscig
pomiaru gtebokosci wody.

Kierunek GPS: Kierunek ruchu okreslony na podstawie danych GPS.

Kierunek kompasu: Kierunek ruchu okreslony na podstawie danych kompasu.

Kurs: Kierunek od pozyciji startowej do celu podrdézy. Kurs moze zosta¢ wyswietlony jako zaplanowana lub
ustawiona trasa. Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigacji.

Kurs kompasowy: Kierunek przemieszczania sie.
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Licznik: Biezgca suma dystansu pokonanego w ramach wszystkich podrézy. Wyzerowanie danych podrézy nie
powoduje wyzerowania tego podsumowania.

Licznik podrézy: Biezgca suma dystansu pokonanego od ostatniego zerowania danych.

Limit predkosci: Zgtoszony limit predkosci dla danej drogi. Dane nie sg dostepne na wszystkich mapach
i obszarach. Nalezy zawsze stosowac sie do limitow predkosci okreslanych przez znaki drogowe.

Maksymalna predkosé: Najwieksza osiggnieta predkos$é od ostatniego zerowania danych.

Maksymalna wysokosé¢: Najwieksza osiggnieta wysokos¢ od ostatniego zerowania danych.

Minimalna wysoko$é: Najmniejsza osiggnieta wysokos$é od ostatniego zerowania danych.

Moc sygnatu GPS: Moc odbieranego sygnatu satelitarnego GPS.

Nachylenie: Pomiar nachylenia (wysokosci) powierzchni na trasie biegu (dystansie). Na przyktad, jesli
zwiekszasz swojg wysokosc o 3 m (10 stdp) dla kazdego odcinka o dystansie 60 m (200 stdp), wtedy
stopien nachylenia trasy wynosi 5%.

Namiar: Kierunek od aktualnej pozycji do celu podrézy. Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigaciji.

Nast.: dyst. pion.: Dystans wysokosci miedzy biezgcg pozycja i nastepnym punktem na trasie. Dane sg
wyswietlane wytgcznie podczas nawigacji.

Okrazenia: Liczba ukoficzonych okrgzen w ramach biezgcej aktywnosci.

Poziom baterii: llo$¢ energii, jaka pozostata w baterii.

Pozycja (dt./szer.): Dtugosc¢ i szerokos$¢ geograficzna biezgcego potozenia, wyswietlana bez wzgledu na
wybrane ustawienie formatu pozycji.

Pozycja (wybrana): Biezgca pozycja wyswietlona z uwzglednieniem wybranego ustawienia formatu pozyciji.

Pozycja celu: Pozycja celu podrézy. Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigacji.

Pred. pionowa do celu: Tempo zmiany wartos$ci wzniosu lub spadku wzgledem wyznaczonej wysokosci. Dane
sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigacji.

Pred. - $rednia podrézy: Srednia predko$é podczas ruchu i postoju mierzona od ostatniego zerowania danych.

Pred. - $rednia ruchu: Srednia predko$é podczas ruchu mierzona od ostatniego zerowania danych.

Predkosé: Biezace tempo podrozy.

Predko$é okrazenia: Srednia predko$é w ramach biezgcego okrgzenia.

Predkosé ost. okrazenia: Srednia predko$é w ramach ostatniego ukoficzonego okrgzenia.

Predkos$é wypadkowa: Predkos¢ zblizania sie do celu podrézy wzdtuz wyznaczonej trasy. Dane sg wyswietlane
wytacznie podczas nawigaciji.

Punkt - cel: Ostatni punkt na trasie do celu podrézy. Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigacji.

Punkt - nastepny: Nastepny punkt na trasie. Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigaciji.

Sredni czas okrazenia: Sredni czas okrgzenia w ramach biezacej aktywnosci.

Stoper: Biezagcy czas minutnika.

Stoper: Czas stopera w ramach biezgcej aktywnosci.

Temperatura - woda: Temperatura wody. Urzgdzenie musi zosta¢ podtgczone do urzagdzenia NMEA 0183
z mozliwoscig pomiaru temperatury wody.

Wschdd/zachdd stonca: Godzina najblizszego wschodu lub zachodu storica przy uwzglednieniu pozycji GPS.
Wschdéd stonca: Godzina wschodu storica przy uwzglednieniu pozycji GPS.

Wskaznik: Strzatka wskazuje nastepny punkt lub zwrot. Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigac;ji.
Wysokos$é: Wysokos$é aktualnej pozyciji wzgledem poziomu morza.

Wysokosé GPS: Wysokos¢ aktualnej pozycji okreslona na podstawie danych GPS.

Wysokos$é nad ziemig: Wysokos$¢ aktualnej pozycji wzgledem poziomu terenu.

Zachad stonca: Godzina zachodu storica przy uwzglednieniu pozycji GPS.

Zejscie z kursu: Dystans pokonany poza pierwotng $ciezkg podrézy (na lewo lub prawo od niej). Dane sg
wyswietlane wytgcznie podczas nawigacji.

Zwrot: Roznica katowa (w stopniach) miedzy namiarem do celu podrézy a biezgcym kursem. L oznacza skret
w lewo. R oznacza skret w prawo. Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigacji.

38 Zatacznik



Zwrot na trasie: Kierunek nastepnego zwrotu na trasie. Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigacji.

Dodatkowe akcesoria

Dodatkowe akcesoria, takie jak uchwyty, mapy, akcesoria fitness i cze$ci zamienne, mozna kupi¢ na stronie
http://buy.garmin.com lub u dealeréw Garmin.

Rozwigzywanie probleméw

Maksymalizowanie czasu dziatania baterii
Istnieje kilka sposobow na wydtuzenie czasu dziatania baterii.
Zmniejsz jasno$é podswietlenia (Regulowanie podswietlenia, strona 6).
Skré¢ czas podswietlania ekranu (Ustawienia wyswietlania, strona 26).
Korzystaj z trybu oszczedzania baterii (Wtgczanie trybu oszczednosci baterii, strona 26).
Korzystaj z trybu wycieczki (Wtgczanie trybu wycieczki, strona 27).
Wytacz dodatkowe systemy satelitarne (Ustawienia satelitéw, strona 25).

Ponowne uruchamianie urzadzenia

Jesli urzadzenie przestanie reagowadé, konieczne moze by¢ jego ponowne uruchomienie. Nie spowoduje to
usuniecia zadnych danych ani ustawien.

1 Wyjmij baterie.
2 W16z baterie z powrotem.
3 Przytrzymaj (D

Moje urzadzenie wyswietla nieprawidtowy jezyk

Jesli w urzadzeniu zostat wybrany przypadkowo nieprawidtowy jezyk, mozna go zmienic.
1 Nacisnij MENU dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne.

2 Wybierz X

Wybierz Q‘ﬁ.

Wybierz druga pozycje z listy.

Wybierz jezyk.

g W
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